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A B O N A M E N T E L E
Pentru Siblin:

1 lună 85 cr., */4 an 2 fl. 50 cr., l/s an 5 fl., 1 an 10 fi 
Pentru ducerea Ia casa cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru monarchia:
1 lună 1 fl. 20 cr., */« an 3 fl. 50 cr., Va an 7 fl. 

1 an 14 fl.

Pentru Bomânia şi străinătate:
7* an 10 franci, ’/s an 20 franci, 1 an 40 franci. 

Abonamentele se fac nnmai plătindu-se înainte.
Apar e  în f i e c a r e  di  de l uc r u

I N S E R T I U N I L E
5

Un şir garmond prima dată 7 cr., a doua oară 6 cr. 
a treia oară 5 cr.; şi timbru de 30 cr.

Redacţia ş i  Administraţia: Strada Măcelarilor Nr. 21.

Se prenumeră şi la poşte şi la librării.

în Buouresoi
primesce abonamente D. C. Pascu, Str. Lipscani 35. 
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază. 

Un număr costă 5 cruceri v . a. san 15 bani rom.
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Sibiiu, 26 Octomvrie st. v.
(§) într’unul din Nrii trecuţi am 

fost împărtăşit după Nemzet“, că în 
adunarea generală a districtului biseri
cesc reformat de dincoace de Tisa s’a 
produs deunăzi a vină discuţiune asu
pra împregiurârii, că în l i c e u l  r e 
f o r m a t d i n  S i g h e t u l - M a r m a ţ i c i  
e l e v i l o r  r o m â n i  de c o n f e s i u n e a  
g r.-cat. l i - s e p r o p u n e r e l i g i u n e a  
în l i m b a  r o mâ n ă .  Se vede, că con- 
ventul s’a fost ocupat şi mai nainte cu 
această cestiune, căci din împărtăşirea 
guvernamentalului vedem, că unul din
tre membrii consiliului de direcţiune al 
acelui liceu a mulţumit în adunarea 
conventului pentru cercetarea ce s’a 
făcut şi, după-ce a spus, că toţi paşii 
intreprinşi la consistorul din Gherla şi 
pe aiurea în această privinţă au rămas 
zadarnici, a cerut deadreptul, ca a d u 
n a r e a  sé î m p e d e c e  p r o p u n e r e a  
re l i g i  u n i i  î n l i m b a  română .  
Doi membri ai conventului încă au 
declarat, că districtul evangelic refor
mat de dincoace de Tisa nu p o a t e  
s u f e  rl, ca în şcoalele sale să se pro
pună vre-un studiu în  l i m b a  r o 
mână,  prin ceea-ce de obicei u se pro
pagă d a c  o - r o m â n i s m u l .  Şi după- 
ce ’şi-au exprimat şi ei dorinţa, de a 
se opri propunerea religiumi în limba 
aceasta, adunarea generală, luând cu 
mulţumită act de raportul comisiunii 
însărcinate cu cercetarea, p r i n  c o n
d u  s a o p r i t  p r o p u n e r e a  r e 1 i - 
g i u n i i  î n l i m b a  r o m â n ă  la acel 
institut şi a însărcinat consiliul de di
recţiune cu luarea disposiţiunilor mai 
departe în această privinţă.

Vor fi aproape două săptămâni, 
decând adunarea conventului reformat 
de dincoace de Tisa a adus această 
hotărîre, dar’ pană afii nu seim încă 
dacă s’au luat ori nu măsurile de 
lipsă pentru executarea ei şi dacă au
torităţile bisericesci unite au remonstrat 
sau nu în contra a m e s t e c u l u i  ne
c o m p e t e n t  al respectivului convent 
reformat în afacerile bisericii române 
greco-catolice.

Atât împregiurarea, că într’o adu
nare a reformaţilor s’a putut aduce în 
discuţiune o asemenea cestiune şi încă 
în chipul. în care s’a adus, cât mai ales 
hotărîrea adunării, cu privire la pro
punerea studiului religiunii elevilor de 
altă confesiune, car  a c t e r  i s ează  î n s ă  
pe d e p l i n  s i t u a ţ i a ,  în care se află 
popoarele nemaghiare din această ţeară,

şi c u r e n t u l ,  cu care actualmente 
merge nu numai guvernului, ci întreaga 
societate maghiară.

Sünt nenumărate a t e n t a t e l e ,  
pe care guvernul unguresc de preste 
douăfieei-şi-doi de ani încoace le comite 
mereu faţă cu instituţiunile nationale şi 
bisericesci ale naţionalităţilor nema
ghiare. Afacerea gimnasiului dela Be- 
i u ş şi ordonanţa ministerială cu pri
vire la programele anuale ale gimna- 
siului românesc din N ă s ă u d  ne sünt 
tuturora proaspete în memorie. în mă
surile ce s’au luat faţă cu aceste două 
institute culminează pănă acurn prigo
nirile şi procederile ilegale ale stăpânirii 
maghiare; de celelalte multe şicane şi 
asupriri mai mărunte, de care au fost 
împărtăşite mai ales şcoalele şi biseri
cile românesci, cu d e s c o n s i d e r a r e a  
d e s ă v î r ş i t ă  a a u t o n o m i i l o r  l or  
g a r a n t a t e  p r i n l e g i  s a n c ţ i o n a t e  
de M o n a r c h u l ,  nici nu mai pome
nim, căci actele autorităţilor şcolare şi 
bisericesci şi cronica fiiaristicei române 
dela dualism încoace ne ofere archive 
întregi de nelegiuiri şi perseouţiuni.

Nu trebue să ne mirăm deloc, că 
şi s o c i e t a t e a  m a g h i a r ă  secun- 
dează guvernului maghiar şi lucrează şi 
ea pe toate terenele pentru împedecarea 
desvoltării noastre naţionale şi culturale, 
căci în sfîrşit această societate a dat gu
vernului impulsul, ea e pătrunsă de cel 
mai scârbos şovinism şi guvernul ma
ghiar în sfîrşit nici nu poate fi altceva, 
decât efluxul acestei societăţi. în siste
mul de guvernare se oglindează aspira- 
ţiunile „naţiunii“. Guvernul, dacă voesce 
să rămână la puterea, de care ’l-a în
vrednicit majoritatea acelei „naţiuni“, 
nu poate decât să guverneze in spiritul 
propagat de ea, nu poate decât să joace 
după-cum ii cântă ea.

Rămâne însă o apariţiune stranie, 
că o c o r p o r a ţ i u n e  b i s e r i c e a s c ă ,  
cum sünt conventele reformaţilor, care 
s’au luptat şi ei pentru autonomia bi
sericii lor, să se ingereze în afacerile 
interne ale altei confesiuni şi încă în- 
tr’un mod, care jignesce ceie mai sfinte 
drepturi ale acesteia şi t r ă d e a z ă  tot
odată propriile sale vederi şi scopuri 
p o l i t i c e .

Un lucru ne mai pomenit, ea să 
cuteze cineva a afirma, că propunăn- 
du-se studiul religiunii într’o limbă ne- 
maghiară, prin aceasta se propagă anu
mite idei politice şi periculoase statului! 
Prin aceea, că-’mi „ T a t ă l  n o s t r u “ 
in limba r o mâ n ă ,  precum îmi porun-

cesce credinţa mea strămoşească, fac pro
pagandă pentru D a c o - R o m â n i a ? !  
Dacă nu ai sei. că membrii unui con
vent reformat se compun din represen- 
tanţii credincioşilor de confesiunea re
formată, prin urmare din cei mai dis
tinşi bărbaţi ai lor, ai fiice, că asemenea 
lucruri numai într’un balamuc s’ar pute 
întâmpla, dar’ nici-decum într’o socie
tate de oameni serioşi şi în deplină po
sesiune a minţilor loţ.

Vorba e, că am ajuns să vedem 
în Ungaria petrecând u-se şi asemenea 
lucruri. Şi apoi mai fiică Jidano-Ma- 
ghiarii dela presa şovinistă din ţeară şi 
depositarele minciunilor lor, ca bună
oară fiiareie ovreesci şi de bursă din Ger
mania, că poporui românesc din Ar
deal şi Ungaria nu are cuvinte, de a fi 
nemulţumit !

Dar’ nu mai merge cu minciuna. Sünt 
şi în străinătate oameni independenţi 
în vederile lor, care au început a pă
trunde lucrurile şi nu se lasă a fi mo
miţi de informaţiunile oficioase ale Ma
ghiarilor de cinci piţule. Şi e destul 
atâta, ca încetul cu încetul să pătrundă 
în cele mai largi cercuri şi până la lo
curile competente convingerea, că în 
Danemarca nu miroasă a eau de Cologne 
nici a parfum de viorele.

Perfidii ă la celor depuse în 
„Börsen-Courier“ din Berlin, în care se 
combate un fiiar de frunte din Germa
nia, după-ce ’i-se schimonosesc ânteiu afir- 
maţiunile, se vor reduce ele cu timpul 
la adevărata lor valoare. Un popor de 
trei milioane suflete ce se află la hota
rele orientale ale unei monarchii, care 
trece de pavăza şi scutul păcii euro
pene, nu poate să mai rămână ignorat 
şi lăsat cu desăvîrşire la discreţiunea 
unei rase de oameni, pe care nici tre
cutul ei istoric, nici calităţile şi aptitu
dinile ei nu o îndreptăţesc a se umfla 
în pene şi a călca în picioare dreptu
rile firesei ale majorităţii de popoare ce 
locuesc în această ţeară.

Presa berlineză şi cestiunea română.
Avem înaintea noastră c i n c i  fiiare germane 
importante din Berlin, care se ocupă în arti- 
coii lungi şi puşi în loc de frunte cu cestiu
nea Românilor. „ B e r l i n e r  L o c a l a n z e i 
g e r “ se ocupă cu convenţiunea militară între 
Austro-Ungaria şi România şi arată impor
tanţa ei. „ G e r m a n i a “, într’un articol pus 
în fi-untea foii scrie despre însemnătatea re- 
soluţiunilor conferenţei şi fiice, că este de 
aşteptat, că procederii energice a Românilor

se vor asocia şi Germanii, Serbii şi Croaţii. 
„Rei  c h s b o t e “, premiţând durerile şi des- 
iiusionările din urmă ale Saşilor, revine asu
pra Românilor şi apreţiază atitudinea lor în 
mod măgulitor. „ B e r l i n e r  T a g e b l a t t “ 
termină articolul seu „Rum änische Losreiss- 
ungsgelüste“ pus în fruntea foii cu următoa
rele : „Cu toate aceste Ungurii ar face foarte 
bine, dacă ar examina afacerea în mod ne- 
preoeupat; ea este importantă şi ar puté lua 
sub împregiurări o formă dificilă“. „ Be r l i 
n er  N e u e s t e  N a c h r i c h t e n “, tot în 
fruntea foii, sub titlul „Der  R u m ä n e n -  
t a g  in H e r m a n n s t a d t “ publică o cores
pondenţă din Budapesta, care este fără în- 
doeală scrisă de o peana şovinistică maghiară.

Presa României şi conferenţa 
Românilor.

„ K o l o z s v á r “ (dela 9 Noemvrie) 
polemisează cu articolul „Românului“ 
reprodus şi de noi în numărul de ieri 
al fiiarului nostru. După-ce spune „Ro
mânului“, că presa din România con
fundă coroana noastră cu coroana re
gelui Carol şi vorbesce despre a noas
tră aşa cum obicinuesce să vorbească 
despre a ei, şi după-ce impută atât 
„Românului“, cât şi celor-ce ar sta la 
spatele lui, că un asemenea limbagiu 
nu se potrivesce deloc cu continuele ac
centuări de lealitate din partea Româ
nilor de dincoace, guvernamentalul clu- 
jan îşi termină articolul seu în urmă
torul mod :

„Dealtfel aceasta nu e disposiţia ge
nerală din România. Foaia partidului bră- 
tianist: „ Vo i n ţ a  N a ţ i o n a l ă “ condamnă cu 
toată hotărîrea mişcarea corifeilor români din 
Ungaria şi spune, că acela, care prietenia 
noastră cu România o face pendentă dela favo
rurile ce le-am da noi Românilor de aici, co 
mi t e  un a t e n t a t  în c o n t r a  R o m â n i e i .  
Pe România nu o poate interesa lupta poli
tică a românimii de aici şi ea nu poate să-’şi 
subordineze politica ei politicei de aici. Prin 
aceasta lui Slavici şi soţilor sei li-se dă calea. 
E şi mare consternaţiunea din această causă. 
Noi ne mulţumim cu aceea, că opinia pu
blică a României nu aproabâ limbagiuri de fe
lul limbagiului „Românului“ şi nici lucrarea, 
a cărei tendenţă e învederată. Pentru aceasta 
s’ar pute ruşina aceia, care îi dau de aici 
nutrement şi încă într’o direcţiune de tot 
neleală“.

„ K o l o z s v á r “ a citit fără îndo- 
eală „ V o i n ţ a  N a ţ i o n a l ă “ pe dos. 
Nici-odată nu s’a publicat asemenea lu
cruri în coloanele organului partidului

liberal din România. Este adevărat, 
că „ V o i n ţ a  N a ţ i o n a l ă “ a susţinut 
în unii din numerii sei principiul, că 
cu cât nemulţumirea Românilor din
coace de Carpaţi va fi mai mare, cu 
atât, mai bine va fi pentru România. 
Noi am combătut la timpul seu vede
rile aceste, şi că am făcut bine, când 
le-am combătut, ne dă o nouă dovadă 
chiar codiţa guvernamentală din Cluj.

„ R o m â n u l “ (numărul dela 5 
Noemvrie) se ocupă într’un articol ce 
poartă titlul „ C e s t i u n e a  m e m o r a n 
d u l u i “ despre afacerile conferenţei şi 
publică dela un eminent frate de din
coace de Carpaţi o scrisoare de urmă
torul cuprins:

„ D o m n u l e  d i r e c t o r !
„în numărul dela 22 1. c. al preţuitului 

D-Voastre fiiar s’a dat expresiune mirării, de 
care au fost cpprinşi foarte mulţi dintre cei-ce 
se interesează de soartea fraţilor noştri de 
preste Carpaţi, când au aflat, că nici de astă- 
dată conferenţa dela Sibiiu n’a luat o hotărîre 
definitivă în cestiunea memorandului.

„Daţi-’mi voe sé Vé reamintesc câteva 
fapte, din care explicarea atitudinii reservate 
a fraţilor noştri resultă de sine.

„încă în conferenţa ţinută în anul 1881 
partidul naţional a hotărît sé publice un me
morand, şi domnul V. Babeş a fost însărcinat 
cu redactarea acestui memorand destinat pen
tru publicitate. Deoare-ce domnul V. Babeş 
timp îndelungat n’a redactat memorandul, co
mitetul executiv al partidului a însărcinat pe 
domnul G. Bariţ cu redactarea lui. Şi me
morandul redactat de dl G. Bariţ a şi fost 
publicat în mai multe limbi.

„După-ce prin acest memorand opiniunea 
publică a fost pregătită, în conferenţa ţinută 
în anul 1884 comitetul a fost însărcinat sé-’i 
presente Monarchului un memorand.

„ Deoare-ce acest memorand în timp de 
trei ani n’a fost nici măcar redactat, în con
ferenţa întrunită în anul 1887 comitetul a 
fost din nou însărcinat sé-’l redacteze şi se-’l 
presente Monarchului cât mai curând. Au 
trecut ínsé încă odată trei ani de fiile fără-ca me
morandul sé fi fost. presentat.

„Dl V. Babeş spune ínsé în discursul, 
pe care ’l-a rostit ca referent, că „acest me
morand este compus, revéfiut, transformat 
astfel, încât acum poate fi privit ca stabilit 
definitiv“. Unii dintre membrii comitetului 
au credut însă, că nu e încă op ortun pentru 
ca memorandul sé se presente înaltului Tron. 
De aceea delegaţili partidului au fost convo
caţi în conferenţă, ca sé se pronuDţe.

FOITA ,;i
Dela teatru.

(Corespondenţă din Bueuresci.)
(Urmare.)

Şi acum eată şi fructul cules de di
recţia teatrului nostru.

Voss este crud. Şi Eva e piesă, în 
care crufiimea aceasta etică te aşteaptă toc
mai la sfîrşit sé te musce ca o fiară ascunsă 
în vizunie. Privesci şi privesci, treci prin 
grămădire nespus de mare de miserie a 
piesei, dar’ fiind autorul de faţă, ’ţi-ar veni 
sé-’i arunci o căutătură de amarnic reproş

Eva-i fată naivă şi bună şi iubitoare; 
şi este legodnica lui Elimar. Ei sünt aristo
craţi. Tatăl Evei, contele Düren, este în 
fruntea unei întreprinderi financiare, care este 
periclitată. Tatăl Evei e chinuit de griji; el 
scie ce a făcut. Societatea e ruinată, înse 
fără-ca Düren sé poată fi tras la răspundere, 
ci Hartwig fabricantul, ajutorul lui. El spune 
Evei, că în ha irul ei a făcut ce a făcut: ea 
nu trebuia sé cunoască miseria.

Eva. Pentru mine ai comis nedreptatea ? 
Ca să pot purta haine cu dantele, perle, pe
tri scumpe. . . Nu-’mi trebueso ! îşi rupe 
giuraierele de pe ea, tremurând din mâni.

Scena aceasta este prea forţată; auto
rul vrea sé ne arete ce firesc, ce vioiu e sen
timentul de dreptate al Evei, şi sé ne justi
fice astfel tot ce va face ea de aici înainte. 
Aceasta-i prima scenă, în care o parte im
portantă a caracterului ei se manifestă cu ener
gie, chiar în faţa părintelui ei. Eva judecă pe 
atăl seu; şi dar’ ea nu trebuia sé uite; că ju

decă pe tatăl seu; Eva pare-oă judecă ínsé pe 
un amant, care ’i-a oferit giuvaiere îu cine 
scie ce mod necinstit, nu pe tatăl seu! Sünt 
cerţi denique fines, sünt graniţe fixate şi 
pentru violenţa scenelor. Eu in’aş fi mulţu
mit cu o singură frasă :

„Tată, tată, ce-ai făcut, n’ai făcut bine“, 
şi Eva ’mi-ar fi fost mai dragă

Tocmai atuuci veniau oaspeţii, — căci 
în seara aceea contele avea oaspeţi la masă, 
— se-’l felicite pentru zelul ce are în aface
rea cu Evamina, numele întreprinderii; ei sünt 
şi acţionari. Şi tocmai acum vine şi o tele
gramă, care anunţă falimentul şi mai anunţă, 
că Düren nu e responsabil. Atunci Hirtwig 
este, căci de Hartwig se folosise Düren pentru 
a-’şi plasa acţiile şi el însuşi încă nu era ac
ţionar, numai acum voia sé se facă. Insul
tele curg în faţa „tâlharului“ Hartwig. Eva 
scie înse, că el nu e vinovat, o scie dela 
tatăl seu. Aşa vom înţelege, ce va urma 
nemijlocit. Elimar asistase la nenorocirea con
telui; el puse Evei alternativa: ori eu ori 
tatăl téu, cu amândoi nu poţi rémáné. De 
jalea acestei situaţii Hartwig o uită pe a sa 
şi varsă lacrimi pentru acest ânger de fată, 
pentru acest spirit luminos ceresc, cum o 
numia el ceva mai înainte. Vede, că H;rt- 
wig — o iubia. Vestea falimentului se lă
ţise (printr’o licenţă de scenă) foarte iute şi 
lucrătorii ruinaţi veniau acum sé ceară socoteala 
lui Hartwig. Hilmar se apropie de Eva şi-’i 
fiice :

„Te-ai decis?“ Eva îl privesce liniştită: 
„Da!“ Lucrătorii se tot apropie sgomotoşi. 
Elimar are gust sé pusce în ei, de s’ar 
obrâsnici, dar’ Hartwig nu-i mişel, el dice: 
„Nu vei puşca, eu ’i-am ruinat, eu trebue

sé-’ini dau socoteală, mé duc la ei, la copiii 
mei“. Şi el se aruncă spre uşe, deşi ’i-se 
pun toţi în cale. El a eşit. Atunci Eva, care 
e dreaptă, precum fiiceam, strigă: „Hartwig, 
eu viu cu tine“.

E l i m a r .  Eva, gândesce-te! Dacă faci 
un pas cu acest om, ne despărţim.

Ev a .  Ne despărţim!
Elimar ceruse prea mult: sé se despartă 

Eva de tată-seu; ea simţi atunci, că Elimar 
are şi răutăţi îu el, ori nechibzuiri, ori preju- 
diţii, dacă am admite, că ouorul nu-’i mai 
permitea sé fie ginerile lui Düren; acum îi 
cerea sé părăsească pe eei jertfiţi pentru ea; 
era prea mult. Se despărţi.

Eva e femeia lui Hartwig. A trăit patru 
ani cu el şi cu soacră-sa, care e cam rea de 
limbă. Hartwig a plătit mereu la datorii şi 
a trăit cum a putut; dar’ acum a plătit ul
tima datorie şi va trăi tot mai bine. El este 
vesel şi pentru aceea dă o masă, la care re
vedem pe oaspeţii lui Düren. Tocmai acum 
trebue sé revină ínsé şi — Elimar, care îi va 
spune Evei, că şi el a fost nenorocit, că vrea 
íré îndrepte ce a stricat, că o iubesce etc. Şi 
astfel Voss apropie ispita de Eva, şi produce 
o variaţie a unei femei tratate şi re trate mai 
ales în Francia : adulteriul. Eva cea atât de cu
rată din actul prim se va arunca în braţele lui Eli
mar. Autorul motivează cu insistenţă schimbarea 
aceasta: Eva, aristocrata, nu se putuse obici- 
nui cu burghesimea şi suferia, era nenorocită; 
soacra îi adusese de atâtea-ori aminte da mi- 
şelia tată-seu, de nenorocirea tată-seu şi câte 
odată nu era mulţumită chiar nici cu jertfa 
Evei, de a fi soţia fiiului ei. Aşa ’i-am „mul
ţumit“ eu, fiicea Eva ; dar’ mărginită doamnă 
Hartwig îi răspunde: „Mulţumesce tu lui

D-fien, că te a luat fiiul meu de nevastă. Cine 
s’ar fi îngrijit de tine? Contele d-tale de tată 
s’a împuşcat, ca sé scape odată de toate, de să
răcie şi ruşine; şi baronaşul d-tale de logod
nic“ ------- Şi Eva îi cere sé mai vorbească
de rău pe Elimar. Astfel Voss crează figura 
soacrei acesteia, pentru-ca Hartwig sé rămână 
nevinovat de nimic, căci fiind numai cu el, 
Eva 'mi se pare că n’ar fi nenorocită. Astfel 
vedem cum în Eva se produce o disposiţie 
neprietenoasă faţă eu casa bărbatului, dar’ nu 
din vina lui. Mai adauge, că ea e vecinie sin
gură, patra ani n’a fost în lume, ci numai cu 
soacra, şi ai împregiurarea, care îndemna pe 
Eva sé cugete mereu la aceleaşi fiilnice mi- 
serii, deci sé le simtă intensiv. Elimar vine 
şi Eva, care la începutul scenei, 'l-ar da afară 
din casă, îi cade în braţe ameţită de violenţa 
patimei vechi reînviate.

Eva: „N’ar fi păcat, fiise el? Ce trebue 
sé se întâmple, ca sé nu f i e  pécat ? Ce tre
bue sé se întâmple î n d a t ă ? ------- Bărbatul
meu trebue sé afle tot, eu trebue să-’i spun 
tot — îndată, mâne. Nu, chiar afii“.

Eva e mântuită până aici.
(Va urma.)

Aventura din anul nou.
(Novelă de H. Zschocke.)

Traducere de I u  g u  r t U a.
(Urmare. î

„Ce? Eu am câştigat. Şi mie ’mi-s’a 
spus în casa sfatului, că numerii mei n’ar fi 
eşit! Eată, eu am pus şi am sperat, credeam, 
că vom câştiga barem un terno pentru chiel- 
tueli. Grădinarul Rotthmann îmi fiise ínsé, 
când am venit după ameafii prea târfiiu la

casa sfatului: — „Sărmane Filip, nici un nu
măr!“ — Ei, aşadară totuşi am câştigat! 
Acum îmi cumpăr grădina cea mai mare şi 
tu eşti femeia mea. Cât de mulţi sünt?“

„Filip, tu te-ai ameţit în noaptea de 
anul nou? Tu trebue sé scii mai bine, câţi 
sânt. Eu m’am uitat la amicele mele în
pungă numai pe sub masă şi m’am spăriat 
foarte, când am văfiut strălucind atâţia bani 
de aur. Atunci am cugetat: „Acum nu mé 
mir, că Filip era aşa de destrăbălat. Da, 
foarte destrăbălat ai fost. înse nu ’ţi-se ia 
îu nume de rău. Te-aş îmbrăţoşa singură şi 
aş plânge de bucurie pănă mă satur“.

„Rosa, aşa ceva aş suferi cu bucurie, 
însă aci zace o neînţelegere. Cine ’ţi-a adus 
banii şi ’ţi-a fiis, că sânt câştigul meu din 
loterie? Eu am losul încă acasă în scrin şi 
nici un om nu ’mi-’l-a cerut“.

„Filipe, nu face secături! Tu ’rni-ai 
spus-o singur înainte de aceasta cu o jumă
tate de oară şi tot tu ’mi-ai dat şi banii“.

„Rosa, adă-’ţi aminte! în dimineaţa 
aceasta te-am văfiut la plecarea ta dela li- 
turgie, când ne-am înţeles, ca să ne întâlnim 
în noaptea de acum. De atunci nu ne-am mai 
văfiut“,

„Afară de acum cu o jumătate de oară 
mai înainte, când te-am aufiit suflând şi când 
te-am cbiemat la Steinmann în lăuntru. Dar’ 
ce fel de legătură porţi tu sub braţ? Pen- 
tru-ce umbli noaptea pe frig fără pălărie? —  
Filipe, — Filipe! Bagă bine de seamă! Banii 
cei mulţi te-ar puté înebuni. De sigur tu ai 
stat într’un birt şi te-ai ospătat mai mult 
decât a trebuit ? Ei bine ? Ce fel de legătură 
ai? Dumnefieul meu, aceste sânt la tot caşul
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„Ear’ aceştia in conclusul IV. au aprobat 
motivele, pentru care comitetul central n’a 
aflat pană acum de oportun a subşterne me
morialul la înaltul Tron si a însărcinat co
mitetul sé „publice“ un memorial politic, —  
„ear’ aducerea gravaminelor la cunoscinţa 
Preaînaltului loc sé se facă când va fi de 
lip3ă“.

„Delegaţii trimişi de partidul naţional la 
conferenţă sünt deci de părere, că acum „nu 
e de lipsă“ aducerea gravaminelor la cunos
cinţa Tronului şi că e destul, dacă se va pu
blica încă odată un memorand.

„Şi nu mai încape nici o îndoeală, că 
fraţii de preste Carpaţi sünt cei mai compe
tenţi de a se pronunţa ce este şi ce nn este 
„de lipsă“ la dînşii.

„Ar mai rémáné dar’ numai sé vedem,, 
care sünt motivele acestei noue hotarîri de a 
nu hotărî nimic deocamdată.

„„Comitetul a cre<Jut“, — (Jice dl V. Ba- 
beş, — „că prin presentarea memorandului, în 
loc sé se uşureze lucrul, s’ar îngreuna situ- 
aţiunea, căci memorandul fiind privit ca un 
fel de denunţare la Tron a faptelor înaltului 
minister, nu va contribui a îmblânzi pe 
aceia, în contra cărora se ridică plânsoarea.

„Comitetul n’a voit deci sé denunţe fap
tele înaltului minister, fiindcă scia, că prin 
aceasta ’i-ar îndârji numai pe aceia, „contra 
cărora se ridică plânsoarea“, — n’a voit „sé 
agraveze situaţiunea“, ear’ delegaţii întruniţi 
în conferenţă aproabă aceste motive.

„în adevér blajină oposiţiune, care nu 
vrea sé-’i facă nici guvernului greutăţi prin 
denunţări la Tron, nici Tronului supărări prin 
plânsori inopurtune. t

„Ear’ aceasta când patru dintre susţină
torii causei române întră în temniţele, din care 
abia mai ieri-alaltăieri au eşit alţi tovarăşi de 
luptă ai lor, şi când guvernul impune limba 
maghiară pănă chiar şi în şeoalele grăniţerilor 
din Năsăud.

„Ori-şi-ce om nepreocupat trebue se măr
turisească, că politicienii din „casina naţio
nală“ dela Budapesta sünt meşteri în intriga 
politică şi seiu să-’şi aleagă agenţii.

„Dar' astfel „cestiunea română“ nici se 
resoalvă, nici se înlătură, ci mai vîrtos se 
agravează.

„Ar fi un lucru pripit, dacă cineva de 
aici din Bucuresci s’ar pronunţa ce este mai 
bine şi ce mai rău pentru fraţii noştri de 
preste Uarpaţi şi trebue să presupunem, că 
fraţii noştri întruniţi la Sibiiu vor fi a ut mo
tive suficiente de a amâna şi de astădată pre
sentarea memorandului.

„Ceea-ce a fost mai presus de toată în- 
doeala rău, — sânt motivele invocate pentru 
amânare. Ear’ aceasta eu atât mai vîrtos, cu 
cât aceste motive stau în contrazicere cu cele 
nouă enunciaţiuni făcute de conferenţă.

„Aceste enunciaţiuni, ear’ nu conclusele, 
ne dau nota situaţiunii.

„ Un observator11.

Corespondentul cunoscut ss. d i n 
B u c u r e s c i  al lui „ F e s t e r  L l o y d “ 
(Nrul din 6 Noemvrie) scrie următoarele:

Ce privesce conferenţă din S i b i i u a Ro
mânilor era de prevăzut, că ea va ave un ecou 
oare-care şi în Sudul Carpaţilor. L i n i ş t e a  
însă, cu care îndeobşte presa română a apreţiat 
cele petrecute la acel congres, trebue r e c u 
n o s c u t ă  cu l a ud ă .  Faţă cu acest pas îna-

vestminte femeiesei de mătasă? Filipe, unde 
ai fost?“

„înainte de asta cu o jumătato de oară 
de sigur la tine nu. Tu voesei, văd bine, 
să-’ţi baţi joc de mine? Răspunde-'mi, de unde 
ai banii?“

„Răspunde-’mi mie mai ântâiu, Filip, de 
unde ai tu aceste vestminte femeiesei? Unde-ai 
fost ?“

Fiindcă ambii erau nerăbdători de a 
căpăta răspuns şi nu-’şi dădeau răspunsul do
rit, începură a se prepune unul pe altul şi a 
se certa.

XII.
După-cum se întemplâ de regulă la ast

fel de afaceri de drept, unde se ceartă în- 
tre-olaltă o părechie amoroasă, aşa se întemplâ 
şi aci. îndată ce-’şi scoase Rosa batista cea 
albă şi-’şî întoarse capul, şi după-ce mai sus
pină de vre-o câteva-ori din aduncul pieptului, 
avea dînsa drept învederat şi el nedrept. El 
îşi mărturisi păcatul, mângâiâHdu-o, şi recu
noscu, că el a fost la balul mascat şi că ce 
are sub braţ nu este vestment femeiesc, ci o 
manta de mătasă dimpreună cu o mască şi 
cu o pălărie cu pene

După mărturisirea aceasta căită numai 
începu a-’l certa cu asprime. Un bal mas
cat e pentru inimi nepăzite o grădină de ră
tăcire periculoasă şi un loc periculos, şi 
aceasta o scie ori-ce fată dintr’un oraş mare. 
Te arunci în o mare de pericole plăcute şi 
te eufunZi une-ori, dacă nu eşti un înotător 
bun. Rosa însă nu ţinea pe amicul ei chiar 
de cel mai bun înotător; e greu de spus, 
pentru-că? El trebui aşadară mai ántéiu să 
spună, că jucat-a? La negarea în pri
vinţa jocului, întrebă ea, dacă a avut vre-o

irite spre bine nu poate să cântărească nimic, 
că unii studenţi universitari s’au simţit în
demnaţi a face un protest pompos contra vio
lentării Românilor din Ungaria într’o adunare 
anume convocată spre acest scop, dar’ altcum 
puţin cercetată.

REVISTA POLITICA.
S i b i i o ,  26 Octomvrie ■ v.

Afaceri interne
in şedinţa de alaltăieri a c a s e i  

d e p u t a ţ i l o r  s’a continuat de aba
ter  ea b u d g e t a r ă  fără nici o leacă 
de interes din partea părinţilor patriei. 
La obiect au vorbit deputaţii Iosif 
Mol nár ,  Cornel A b rá n y  i şi bătrânul 
C s a t á r  în contra budgetului. Cu dis
cursul ministrului de finance W e k e r l e  
s’a încheiat şirul oratorilor şi desba- 
terea s’a amânat pe şedinţa următoare. 
Venind rîndul la interpelaţiuni, depu
tatul K o m j á t h y  a interpelat pe mi- 
nistrul-preşedinte în afacerea volunta
rului I o a n o v i e l ,  ear’ Gavriil U g r ó n  
pe ministrul de honvecji în afacerea 
f a b r i c e i  de a r me  u n g  ür e s e i ,  în- 
trebându-’l, dacă are intenţia, de a pre
sents casei un raport detailat în această 
privinţă şi de a depune toate actele pe 
masa casei deputaţilor? Şedinţa s’a ri
dicat la 2 oare d. a.

P a r t i d u l  l i b e r a l ,  în conferenţă 
sa de alaltăieri, a început cu desbaterea 
specială asupra budgetului statului pe 
anul 1891. La posiţia chieltuelilor pen
tru scopuri teatrale, contele Coloman 
E s z t e r h á z y  ’şi-a exprimat bucuria 
pentru intenţionata urcare a subvenţiei 
de stat ce o primesce teatrul „naţional“ 
din Cluj. Ministrul-preşedinte contele 
S z a p á r y  a expus, că deja budgetul 
de faţă dovedesce, cât de mare impor
tanţă ati'ibue el acestei afaceri; el se va 
îngriji de această afacere şi pe viitor, 
dar’, se înţelege, numai cu considerare 
la financele ţerii. Budgetul a fost ac
ceptat fără nici o schimbare. — Con
tele S z a p á r y  a spus cu acest pri- 
legiu, că guvernul se ocupă cu dearnă- 
runtul cu reform a a d m i n i s t r a t i v ă ,  
dar’ el nu s’a pronunţat în această 
afacere nici în sinul partidului, nici în 
casă din simplul motiv, că reforma nu 
se află încă în acel stadiu, în care con- 
secuenţele ei financiare ar pută se-’şi 
afle expresiune în budgetul anului vii
tor. El ‘roagă deci pe membrii partidu
lui a se reţină dela ori-ce declaraţiuni 
detailate asupra acestei teme El se 
va nisui însă ca proiectele respective, 
care se află deja în lucrare, să se poată 
presenta casei cât mai în grabă.

P a r t i d u l  i n d e p e n d e n ţ e i  şi  
di n p a t r u ( j e c i - ş i - o p t  încă a ţinut 
alaltăieri o conferenţă cub presidinl dlui 
I rân y şi, abătenduse dela obiceiul seu 
de pănă acum. a h o t ă r î t  a v o t a  
c h i e l t u e l i l e  Cu r ţ i i ,  spre a slăbi şi 
prin aceasta imputările de neleaiitate ce 
’i-se fac. La însărcinarea partidului însă 
deputatul M e s z 1 é n y  i va representa 
în casă vederile partidului cu privire 
la o c u r t e  u n g u r e a s c ă  in de d  e n
de n t â.

aventură şi negociare cu masce femeies.fi ? 
Aceasta nu o putu tăgădui. El recunoscu 
totul; dar’ totdeauna adăuga, ca toate femeile 
ar fi fost de origine nobilă şi eă ’l-ar fi ţinut 
de altcineva. Rosa se cam îndoia puţin; insă 
îşi ascundea această bănueală. După-ce însă 
la întrebarea ei : de cine a fost ţinut, şi 
dela Cine a împrumutat masca? numi tot pe 
prinţul Iulian, clătina totuşi capul ei cel mic 
cu neîncredere; şi mai neprobabilă 'i-se părea 
ei istorioara, că prinţul, preeând se afla F  lip 
la bal, a făcut serviciul unui păzitor de noapte. 
El îi nimici însă toată neîncrederea prin asi
gurarea, că prinţul, — căci de acesta-’I ţinea 
pe locoţiitorul seu, — va veni, conform înţe
legerii lor, în curând la biserica gregoriană, şi 
va schimba masca cea frumoasă pentru man
taua păzitorului de noapte.

Acum înţelese spăriata Ro.<â totul cu 
privire la aventura sa din galeria întunecoasă 
a casei. Deja de atunci îi bătu la ochi, că 
presupusul Filip avea în fiinţa sa ceva ete
rogen. Deoare-ce veni acum rîndul ei, ca să 
spună totul din fir în păr, cum a ajună la 
banii pentru losul de loterie, gângăni un timp 
îndelungat şi căuta după cuvinte, aşa că pe 
bietul Filip îl apucă o groază mare.

Ea istorisi în fine totul ce ’i-s’a fost 
întâmplat, dar’ când ajunse la sărutări, se 
înecă de nou în vorbire. Totuşi trebuia însă, 
ca adevărul să ese la lumină.

„Nu e adevărat!“ strigă Filip. „Eu nu 
’ţi am dat şi nici n’am primit dela tine nici 
o sărutare“.

„Atunci totuşi ele au fost destinate pentru 
tine“, Zise încet şi cu linguşire Rosa. Filip îşi 
frecă părul seu blond din crescetul capului, 
pentru-ca să nu’i-se ridice măciucă.

După-cum ni-s’a fost împărtăşit (ji- 
lele acest« şi prin biroul de corespon
denţe din Budapesta, toate versiunile 
câte s’au pus în circulaţiune despre o 
eventuală schimbare a articlului de 
lege LIII: 1868 sânt inexacte şi „Pes
ter Lloyd“ e autorisat a declara, că 
guvernul nu intenţionează sé schimbe 
numitul articlu de lege şi prin urmare 
nici nu se va face nici o propunere în 
această privinţă.

Dealtfel în c e s t i u n e a  m a t r i -  
c u î e l o r  a apărut din nou o broşură 
de un pseudonim „Liberatore“. Titlul 
broşurii e „Legalitatea ordonanţei în pri
vinţa botezurilor copiilor din căsătorii 
mixte“ şi autorul ei se încearcă a dovedi, 
că ministrul C s á k y  nu a fost în drept, 
de a emite cunoscuta lui ordonanţă. 
Autorul nu pune în faţa acestei ordo
nanţe dogma catolică, ci cestiunea drep
tului public. El condamnă pe episcopi 
din causă, că s’au adresat la Roma. 
Articlul de lege XL: 1869 expune, că 
acela, care calcă flisposiţiunile articlului 
de lege LIII: 1868, se pedepsesce cu 
arest pănă la două luni şi cu amendă 
de 300 fl., — ordonanţa mai «tabilesce 
prelângă aceasta şi o altă pedeapsă şi 
ministrul nu are nici un drept să facă 
aceasta. în sfîrşit autorul pledează pen
tru retragerea ordonanţei.

ţliarul „Br a n i k w împărtăşesce, 
că s t a t u t e l e  din 1879 ale c o n 
g r e s u l u i  b i s e r i c e s c  s é r b e s c ,  
care au fost aşternute guvernului în sco
pul, de a fi recomandate spre sancţio
nare Preaînaltâ, s’au fost înapoiat 4‘- 
lele aceste comitetului congresului fără 
nici o observare şi fără sancţiunea Prea- 
înaltă. „Branik“ Zice, că e destul de 
trist, că toată lucrarea congresului dela 
a. 1879, care a costat multă osteneală 
şi a causat 20.000 fl. chieltueli, a fost 
zadarnică şi nu a avut nici un resultat.

Acelaşi <j’ar spune, că scaunul epis- 
copesc din T i m i ş o a r a  deocamdată nu 
va fi ocupat din lipsa unui candidat 
capabil.

Călătoria marelui-principe moştenitor al 
Rusiei.

„Novoie Vremia“ spune, că pri
mirii festive, de care marele-principe 
moştenitor al Rusiei va fi împărtăşit în 
Vi e n a ,  nu se poate denega o anumită 
i m p o r t a n ţ ă  p o l i t i c ă ;  fie chiar şi 
prin faptul, că moştenitorul rusesc atinge 
Viena, şi că nu se schimbă întru nimic 
actuala direcţie a politicei internaţio
nale, care a fost deja recunoscută drept 
o garauţă a păc i i .

întrevederi de diplomaţi.
„Kölnische Zeitung“ primesce din 

M i l a n o  împărtăşirea: La întoarcerea 
sa din Milano, domnul C a p r i  vi  va fi 
salutat de contele K á l n o k y  în Kuf
stein. de acolo va fi însoţit de Kálnoky 
până la Rosenheim, de unde Kálnoky 
se va reîntoarce la Viena. E probabil, 
că Cri sp i va merge în calea oaspelui 
seu pănă la Verona.

„Ascultă, Filipe, dacă nu ai fost, tu“> 
Zise Rosa, „atunci eu îţi cred ţie tot ce 
’mi-ai spus, şi chiar şi aceea ce e de ne- 
creZut, — atunci dară a fost prinţul Iulian 
în vestmintele tale!“

Aceasta o presupuse Filip deja demult şi 
Zise : „Mişelul! El ’mi-a furat sărutările tale.

Acum înţeleg! Numai de aceea-’midete elm s 
ca, numai de aceea voia să-’mi ocupe postul meu 
pe o jumătate de oară!“ — Şi acum îşi aduse 
aminte de masca, care ’i a istorisit de cân
tăreaţa dela operă Rollina, după aceea de Rosa, 
şi el reînoi acum mai cu strieteţă cercetarea 
sa: dacă 'l-a văZut mai înainte şi cum 'l-a
văZut pe prinţul? Dacă nu ’ia  bătut la 
ochi un bărbat, un domn nobil, care a 
urmărit-o în mergerea ei la biserică, sau care 
’şi-a făcut de lucru prin strada laptelui? Sau 
că n’a venit un domn sau altcineva la mama 
ei, pentru-ca să o ajute cu bani şi cu bine
faceri în absenţa sa ?

Răspunsurile Rosei erau toate aşa de 
liniştitoare şi purtau aşa de mult pecetea celei 
mai naive nevinovăţii, încât inima lui Filip 
se uşurâ din nou. El o avisâ de urmăritori 
şi de compătimirea nobililor, şi Rosa dease- 
menea îl avisâ de pericolele balelor mascate 
şi de toate aventurile cu femei de rang 
înalt, prin care au devenit deja mulţi tineri 
foarte nefericiţi. îşi iertară toate greşelile făcute 
din nesciinţă, şi Filip avea de gând să pre
tindă sărutarea, care a fost destinată pentru 
el, dar’ pe care n’o primise, — căci părechia 
fu întreruptă prin aparenţa unui străin în mo
mentul cel mai bun. (Va urma.)

Schimbarea de cabinet în Grecia.
Lista oficială a n o u l u i  m i n i s 

t er  eorăspunde combinaţiunii ce atu 
publicat-o în urmă, cu schimbarea, că 
G e r o k o s t o p u l o s  a primit instrucţia 
şi Z a i m i s  justiţia. Miniştrii au pus 
alaltăieri jurământul şi au întrat imediat 
în funcţiile lor.

Presa italiană şi conferenţă Ro
mânilor-

Guvernamentalul „11 D i r i 11 o“ 
publică în numărul seu dela 31 Oc
tomvrie un articol întitulat „Rumania 
irredenta“ şi Zh‘e următoarele lucruri 
nu tocmai basate pe informaţiuni exacte :

Sub acest titlu gazetele unguresei se 
ocupă de o cestiune foarte importantă: ces
tiunea Transilvaniei, pe care Ungurii o con
sideră ca un principat făcând parte din co
roana Ungariei. E sciut, că principatul acela 
cu ţinuturile mărginaşe numără o poporaţiune 
de cinci milioane de Români, care, precum 
se vede, simt influenţa vecinului regat al Ro
mâniei.

Cu toată apăsarea întrebuinţată din par
tea guvernului unguresc dela 1885 încoace 
contra partidului irredentist din acel principat 
şi cu toată persecuţiunea îndreptată contra 
şefilor mişcării naţionale, agitaţiunea se înră
dăcinează şi devine mai cutezătoare şi mai 
puternică.

Presa liberală din România a găsit causă 
în agitaţiunea aceasta spre a combate guver
nul acusându-’l, că nu dă ajutor Românilor 
irredenţi pentru scăparea naţionalităţii lor, care 
este ameninţată de Unguri cu impunerea 
limbii maghiare în şcoale, în societăţi, în ad- 
ministraţiunile acelei ţeri române.

în Bucuresci s’a constituit un comitet 
cu intenţiunea de a veni în ajutorul comite
tului naţional român din Transilvania.

Se Z>ce, că comitetul naţional transilvă
nean va presenta guvernului unguresc un 
program nou, prin care se vor cere autono
mia politică şi administrativă a Transilvaniei, 
recunoascerea limbii române ca oficială în 
şcoale, în administraţi uni şi în tribunale şi 
revisiunea constituţiunii, care dă mai multe 
preferinţe şi drepturi elementului maghiar şi 
german.

E de notat, că gazete din alte ţeri pri
miră cu simpatie agitaţiunea Românilor, pre
cum „Kreuzzeitung“ din Berlin, „Kölnische 
Zeitung“ şi altele.

E sigur, că în programul politic al 
Germaniei e cuprinsă şi reeonstituţiunea 
României; de aceea a si pys pe tron un 
Hohenzollern.

însă pentru reeonstituţiunea aceea e de 
neapărată trebuinţă adnexiun^a Basarabiei cu 
aceea a Transilvaniei.

După-cum citim în „Nemzet , “ 
(numărul dela 6 Noemvrie), şi Ziartl  ̂
florentin „Na zi o n e “ se ocupă cu re- 
sultatele conferenţei române din Sibiiu. 
Acest articol este scris de un oare-care 
O v á r y. Este interesant a cunoasce, 
după ce s o i u  de m o t i v e  caută ase
menea reptilii pentru a combate pe Ro
mâni. Eatâ ce scrie „ N e m z e t “ despre 
acest articol:

Prilegiu la scrierea acestui articol inte
resant a dat conferenţă Românilor în Sibiiu, 
unde, după-cum se scie, s’au accentuat mult 
drepturile istorice ale Românilor. Spre ilus
trarea acestora scriitorul articolului se pro
voacă la acea parte a raportului din 1592 al 
ambasadorului veneţian Petro D u o d o ,  care 
se referesee la Maghiarii, Săcuii, Saşii şi Va- 
lachii din Ardeal. Ambasadorul veneţian Z'ce 
despre Valachi următoarele: „Olahii sunt gu
noiul popoarelor din această provincie, ei trăesc 
din păstorit şi cu toţii au fugit aici dinaintea 
tiranicilor voivoZi ai Vlachiei, pentru ceea ce 
ei nici nu formează stat“. Articolul expune 
apoi, de ce libertăţi se bucură actualmente 
Valachii din Ardeal, şi condamnă cu asprime 
agitaţiunile naţionaliste făcute sub parole 
mincinoase.

„Cestiunea naţionalităţilor“.
Sub acest titlu publică „Pesti Na

pló“ în numărul seu dela 29 Octom- | 
vrie n. un articol, în care polemiseazâ 
cu acea parte a broşurii dlui M o - 
c s á ry, care se ocupă cu împăcarea naţio
nalităţilor din Ungaria. Eată articolul:

Ludovic Mocsâry ocupă cu tot cura- 
giul convingerii sale dela începutul începutu
lui, în decurs de decenii şi în mod conse- 
cuent, o posiţie separată în Ungaria cu pri
vire la cestiunea naţionalităţilor. El e un ad
versar al maghiarisării şi propoveduitorul im 
păcării cu naţionalităţile pe basa deplinei în
dreptăţiri egale politice a limbilor, culturilor 
şi a confesiunilor. El îşi închipuesce Ungă 
ria ca Elveţia şi e, de sine înţeles, cel mai căldu
ros aderent al vechii autonomii comitatense, pen 
tru-că aceasta are mai multă asemănare cu 
sistemul de cantoane şi pune într'o anumită 
măsură statul pe base federative. Din ace-

*
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leaşi căuşele e aderentul celei mai întinse au. 
tonomii confesionale. Politica de naţionalitate 
e federalismul. în Ardeal cele trei naţiuni 
şi patru confesiuni erau în o asemenea constitu
ţie federalistică. Restauraţiunea comitatelor 
faţă cu administraţia de stat, organisarea fe
derativă a administraţiei faţă cu unitatea sta
tului. Fiecine cunoasce şi înţelege logica, 
că amicii administraţiei de stat es din şiru
rile aderenţilor maghiarisării, naţionalităţile 
îsi caută însă scutul lor în zelvgnvernamen- 
tul jurisdicţiunilor şi în autonomia bisericilor şi 
din aceste fortăreţe ale lor îşi câştigă terenul. 
Asupra posibilităţii împăcării cu naţionalită
ţile nu se poate discuta decât pe acea basă, 
că noi permitem ca în jurisdicţiuni, unde ele 
sünt în majoritate, să-’şi înfiinţeze o organi- 
saţiune municipală politică, sau ca în Ungaria 
să fie comitate maghiare, slave, româno, ger
mane ori mestecate, în care limba adminis- 
traţiunii să fie limba locuitorilor şi cel mult 
cu centrul să comunice în limba maghiară.
Ei ar cere în curând egala îndreptăţire a lim
bilor în toate ramurile serviciului de stat, ba 
chiar şi în legislativă, şi nouă ni-ar fi greu a 
afirma şi a apăra măcar numai minorităţile 
maghiare. Noi credem, că politica aceasta 
in scurtă vreme ar duce la disoluţiunea Un
gariei, căci ea nu ar ave drept resultat îm
păcarea, ci o luptă permanentă, un răsboiu al 
tuturora în contra tuturora. Aceasta ar duce 
sau la absolutismul austriac, sau la un ames
tec al străinătăţii, căci să nu uităm nici-odată, 
că sűntem încungiuraţi de state naţionale şi 
că Serbia, România şi Rusia nu ar înceta a 
agita pe fraţii lor ce locuesc aici şi a-’i se
duce la ladnexare, eventual a pune începifiul 
unui răsboiu de cucerire în scopul împărţirii 
Ungariei.

Faţă cu această politică noi ne ţinem 
de politica creaţiunii statului maghiar naţional, 
care cunoasce o naţiune politică, naţiunea 
maghiară; de membru al acesteia ea recu- 
noasce pe fiecare cetăţean, respectează liber
tatea individuală şi extinde drepturile politice 
asupra fiecăruia, dar’ ea reclamă un caracter 
naţional maghiar pentru statul maghiar şi în 
întărirea maghiarimii, în cunoscinţa generală a 
limbii maghiare, dar’mai ales în unitatea insti- 
tuţiunilor caută ea acea forţă politică, care ţine 
Ungaria viitorului.

Mocsâry poate are dreptate, când în cea 
mai nouă a lui broşură, trecând dela partidul 
independenţei la cestiunea naţionalităţilor, Z'ce:
„A face front deoparte în contra Vienei, de 
altă parte în contra naţionalităţilor: e atâta 
ca şi a pune maghiarimea între două petri de 
moară, pentru-ca să fie sfărîtnată. . . Partidul 
afacerilor comune, în urmarea politicei aale 
de maghiarisare, după care noi am trebui să 
căutăm scut în contra naţionalităţilor sub ari
pile vulturului austriac, procede fără îndoeală 
cu mai multă logică decât partidul indepen
denţei“. Abstracţie făcând dela aroma cuvân
tului lui Mocsâry, adevărului eorăspunde con- 
cepţiunea, că adecă partidul afacerilor comune 
sau toţi aceia, care s’au împăcat cu Austria, 
prin urmare începând dela Ugrón pănă la 
Max Falk, toţi proced dela aceeaşi idee prin
cipală, că nouă nu ni-e permis a ne despărţi 
de Austria şi trebue să susţinem pe Austria, 
fie ori-şi-care uniunea, pentru-ca prin ea să 
fim scutiţi şi acoperiţi în contra mişcărilor na
ţionale, care ameninţă patria noastră dinspre 
Nord, Ost şi Sud, şi pentru-ca asigurarea astfel 
câştigată şi anii să-’i putem întrebuinţa, spre 
a organisa Ungaria din punct de vedere eco
nomic, cultural şi social şi spre a§face naţiunea 
maghiară capabilă a învinge şi asupra vijeliilor 
veacurilor ce vor urma, Aceasta e şi după 
confesiunea lui Francisc Deák idea principală 
a politicei comune şi, adaugem noi, şi cea mai 
bună scusă a lui. Dacă însă majoritatea na
ţiunii a acceptat din nou transacţia şi se ală
tură la o uniune cv Austria, fie aceasta per
sonală sau reală : e de datorinţa fiecărui partid 
domnitor şi a fiecărui guvern, de a face toate 
în acea direcţie, ca timpul scump şi siguranţa 
câştigată cu preţ mare să o folosească spre 
clădirea după putinţă a Ungariei desăvîrşite.

Noi concedem lui Ludovic Mocsâry, pre
cum ori-şi-cui, care îşi închipuesce indepen
denţa Ungariei fără Austria, că dacă alianţa 
cu Austria ar înceta, fie din ori-care causă, 
rasa maghiară ar trebui să-’şi caute alţi aliaţi 
pentru asigurarea existenţei sale şi aceştia nu 
’i-ar pute căuta altundeva, decât la popora- 
ţiunile ce-’i încungiură, prin urmare la statele 
învecinate şi la naţionalităţi. Noi nu seim ce 
ar Zice România şi Sârbia la o alianţă cu 
Ungaria, dar’ e fără îndoeală, că dacă ele ar 
admite aceea, noi am trebui să ne schimbăm 
politica de naţionalităţi în spiritul lui Ludovic 
Moesâryi.

Gândindu-se Mocsâry la un viitor înde
părtat, el întoarce lucrul aşa, că noi trebue 
să aspirăm la eluptarea independenţei ÜDga» 
riei şi la o biruinţă asupra înrîuririi austriaco 
necompetente, asupra dominaţiunii militare ce 
vatămâ naţiunea şi în scopul acesta să ajun
gem aici la noi acasă la o înţelegere, la o
împăcare cu naţionalităţile.....................D e l »
R e g e l e  p r i mi m c e l  p u ţ i n  o p â r t i e i »
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Nr. 245 T  H i B U N A
p a r e  la p u t e r e ?  Ce n e  pot  n ő n é  o f e r i  
n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e ?  E l e  di n c o n t r ă  c e r  
p a r t e  în p u t e r e  şi p r e t i n d  o par t e ,  
pe car e  noi  nu l i -o p u t e m  da.

Pretenţiunile conferenţei române din 
Sibiiu răspund politicei lui Mocsâry şi noi pu
tem să riscăm întrebarea: Crede Mocsâry, 
că poate ori nu să satisfacă dorinţelor Româ
nilor? Crede el, că Românii să vor pute mul
ţumi cu mai puţin, sau din contră se poate 
admite, că ei ar cere mai mult, decât li-s’ar 
puté acorda? Nu s e  g â n d e s c e  v e s t i t u l  
n o s t r u  p o l i t i c i a n  o p o s i ţ i o n a l ,  c ă  
d a c ă  d o r i n ţ e l o r  R o m â n i l o r  l i - s e  v a  
fi s a t i s f ă c u t  o d a t ă ,  t o a t e  c e l e l a l t e  
n a ţ i o n a l i t ă ţ i  ar p ă ş i  cu a s e m e n e a  
p r e t e n ţ i u n i ?  Am puté noi să le respin
gem, dacă ne-am tace odată de principiu îm
păcarea naţionalităţilor ? D a c ă  am m u li- 
ţ u m i  î n f e l u l  a c e s t a  f i e c a r e  n a ţ i o 
n a l i t a t e ,  ce  ar ma i  r ă m â n ă  di n  U n 
g a r i a  pe s e a m a  n o a s t r ă  a M a g h i a 
r i l o r ?  Ce f e l  de  t a b l o u  n i a r  o f e r i  
s t a t u l  m a g h i a r ?  Şi ar fi el cumva capa
bil, după o asemene împăcare cu naţionali
tăţile, a câştiga independenţa Ungariei de 
Austria? O ri d in  c o n t r ă  A u s t r i a  şi 
c u r t e a  din V i e n a  ar  p u t é  af la p r i 
l e  g i u de a se m e s t e c a  şi de  a c o n 
v o c a  pe  Saş i ,  pe C r o a ţ i ,  p e  Ro mâ n  i 
şi pe t o a t e  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e  cu noi  
e g a l  î n d r e p t ă ţ i t e  î u t r ’n p a r l a m e n t  
c e n t r a l  a u s t r i a c ; ,  u n d e  p o t  s ă - ’şi  
d e e  m â n a  cu a l ţ i  f raţ i  ai  l or  de un  
s â n g e ?

în adevăr, conferenţa generală română 
din Sibiiu e pentru Mocsâry cel mai bun răs
puns şi cea mai puternică dovadă, că el se 
află în rătăcire.

Care e deci resolvarea ? Un  p u t e r n i c  
s t a t  de drept .  Acesta dă fiecăruia drep
tate şi silesce şi pe naţionalităţi, ca să-’l res- 
pecteze, de aceea el impune. Dar’ nici acea
sta nu e deajuns. în ministerul, care con
duce afacerile Ungariei, trebue să domnească 
o politică vighilă şi un spirit creator, ne qu id  
respullica detrim enti capiat.

Răspunsul, pe care dl Ludovic 
* M o c s â r y  ’l-a dat întrebărilor de mai 

sus ale clarului „Pesti Napló“1, le cu- 
noasce publicul cititor din entrefilét-ul 
publicat în numărul 242 al (j'firuhii 
nostru.

CRONICA.
Călătoria împărătesei Elisabeta. în

urma unei telegrame împărăteasa Elisabeta a 
părăsit în 4 1. c. ri. Florenţa şi a plecat eu 
„yaehtul „Chazalie“ la Livorno, de unde pro
babil că va merge apoi la Corfu.

*
Numire. Judele Andreiu V é n  dela 

tabla reg. din Murăş-Oşorheiu a fost numit 
president al tribunalului reg. din Elisabetopol. 

*
Camera advocaţială din Braşov 

aduce la cunoscinţă, că advocaţii Dr. Arpad 
Papp, cu locuinţa în Braşov, şi Petru V a s s, 
cu locuinţa în S.-Sângeorgiu, a fost înscrişi în 
lista acelei camere, mai departe camera ad
vocaţială din Cluj face cunoscut, că advoca
tul Dr. G-eorge I I e a  din Baiade-Criş, în 
urma mutării sale în Cluj, a fost înscris în 
lista acelei camere.

•
Archiducele loan (loan Orth) D n

Hamburg vine întristătoarea scire, că speranţa, 
care pănă în filele trecute era lăţită în cer
curile marinarilor şi comercianţilor, că adecă 
căpitanului loan Or t h  ’i-ar fi succes a-’şi 
aduce în siguranţă corabia sa „S-ta Marga
reta“ şi că din parte-’i în timpul cel mai 
deaproape vor sosi vesti eonsolătoare, nu se 
adeveresce, ci din contră se consideră ca pro 
babil, că fostul Arehiduce s’a nenorocit dim
preună cu oamenii sei şi cu corabia sa.

*
Reuniunea română de cântări ţine 

mâne, Sâmbătă, în 7 1. c. probă în sala se
minarului Andreian.

*
Afacerea cu depeşa din Székelyhid

Dupâ-cum e cunoscut, depeşa, pe care mi- 
nistru-preşedinte contele îuliu S z a p â r y  a 
trimis-o în 13 Septemvrie n. a. c. în afacerea 
apelor mari cabinetului de cancelarie al Maie
stăţii Sale şi care depeşă a fost publicată în 
„Egyetértés“, formează obiectul unei iuvesti- 
gaţiuni criminale la tribunalul reg. din Bu
dapesta. Procuratura de acolo a îmanuat în 
(jilele trecute tribunalului acusa, conform că 
reia în contra colaboratoruluidela „Egyetértés“, 
Iosif Gy ö r f i ,  pe basa punctului 2 al § lui 
327 din legea penală se cere fixarea pertrac
tării finale pentru violarea secretului tele
grafic. [O mare răspundere a afacerii ace
steia cade asupra telegrafistului Caro! Ho l l o s .  
La propunerea procuraturii reg. vor fi citaţi 
la pertractarea finală ministrul-preşedinte, con- 
ntele Iuliu S za  pâry ,  ca acusator, şi doamna 
Ludovic T u n y o g i, născută Maria Schwarzer, 
ca mărturie.

*

Comuna bisericească - sârbească din 
Viena. în Dumineca trecută a avut loc în 
Viena predarea sărbătorească a nou« edificatei 
biserici sérbesci prin inginerul orăşenesc Enric 
Wagner, comitetului amintitei comune biseri- 
ce8ci. Ou ocasiunea acestei adevărate sărbă
tori marele comerciant vienez George O s- 
t o i c i  a ţinut un toast călduros în sănătatea

Maiestăţii Sale şi altul în sănătatea metropo- 
litului Dr. M or ar iu An dri e v i c i  u din Cer
năuţi.

*
Emigrare. Din comitatul Vesprim au 

plecat în cailele trecute spre America o mul
ţime de familii din comuna Nagy-Dein, ca 
să-’şi caute norocul acolo. — Aceasta e o 
dovadă eclatantă despre fericirea ce o poate 
gusta omul în Ungaria ! !

Dr. Francisc Smolka, preşedintele ca
merei deputaţilor austriaci, ’şi-a sărbat la 5 
1. c. iubileul nascerii sale de 80 ani.

*
Un om câtjnt din turnai Sf. Ste

fan din Viena. Sâmbăta trecută pe la 
ameatji publicul vienez ce trecea prin piaţa 
Sflui Stefan a fost martorul unei privelisci înspăi
mântătoare. Pe pîrtea dinapoi a pieţei se 
adunară sute de oameni şi priviau înspăi
mântaţi spre o fereastră a turnului, din care 
se vedea atîrnând în aer de o funie un 
corp omenesc. Spaimă şi groază cuprinse 
mulţimea adunată. Nimeni nu scia cine e 
nenorocitul şi dacă e mort sau viu. Atâta 
se vedea, că trebue să se fi nenorocit. Trecu 
timp de câteva minute, pănă-când se sciü adevă
rata stare a lucrului si nenorocitul putu fi adus 
în siguranţă. Nenorocitul era un pompier cu 
numele Clementin Lo h r ,  care dimpreună cu 
un alt camerad era de serviciu în acea Ji în 
casa de pază. Pe la 11 oare şi jam. Lohr 
se apucă să cureţe fereastra. El stătea toc
mai pe marginea ferestrii, după-ce mai ân- 
tâiu legă de columna din mijloc a casei de 
pază funia, lungă de 6 metri, ce o avea 
la încingătoarea de siguranţă. Cătjendu-’i pelea, 
cu care curăţia fereastra, se întoarse să o 
apuce, dar’ în acel moment că<ju din fereastră 
afară. în momentul căderii el apucă cu mâna 
funia, prin ceea-ce se slăbi încâtva greu
tatea corpului şi frânghia nu se încordă 
prea tare. Lohr suferi sgărieturi mari la 
mâni, dar’ funia şi încingătoarea ţinură pănă- 
când sosi ajutor. La strigătul lui, soţu-seu 
alergă într’ajutor, dar’ nu fu în stare să-'l 
tragă în sus şi trebui să aviseze prin tele
graf corpul pompierilor. După câteva minute 
sosi un car cu recuisite de ajutor şi 10 pom
pieri, care se urcară numai decât în turn şi 
traseră corpul lui Lohr la o fereastră de mai 
în jos, pe care putu să-’şi pună piciorul şi să 
se spriginească, pănă-când se aduse o scară, 
pe care se scoborî încet. El fu dus apoi în 
casa morboşilor din casarma pompierilor.

*

Mareşalul Moltke, în urma ostenelilor, 
pe care ’i-le-au pricinuit sărbările organisate 
în onoare sa, e cam suferind. El simte 
dureri în picioare şi doctorii 'i au ordonat 
fricţii eu unt-de-lemn cloroformat. Mai mult, 
mereşalu! voind să citească el însuşi tele
gramele, în număr de preste două mii, care 
’i-se adresaseră din toate părţile lumii, s’a 
declarat o inflamaţie a ochilor.

*

Starea regelni Wilhelm de Orania.
Din Amsterdam se telegrafează cu data de 5 
Noemvrie următoarele: în starea regelui a in
trat o mică îmbunătăţire; de astădată cu- 
noasee pe cei din ímpfegiüriméa sa. Dr. R o s e n 
ate i n declară, că reajungerea la o deplină con- 
scienţă nu este exclusă

*

Foc în tr’nn teatru. La 3 1. c. a
isbuCnit după finea representaţiunii în teatrul 
Galerie din Bruxela un foc puternic, care a 
nimicit aproape toate decoraţiunile.

*

O pisică CU 2 4 0 .0 0 0  fi. în palatul 
de cristal din Londra a fost nu demult o 
exposiţiune de pisici. Au fost expuse vre-o 
600 pisici- Una dintre ele a fost cumpărată 
cu suma de 20.000 pundi sterlingi, ceea-ce 
face în banii noştri 240.000 fl.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

V i e n a ,  7 Noemvrie n. P r i m i r e a  
Ţ a r e v i c i u l u i  a f o s t  f o a r t e  c o r 
d i a l ă .  La gară au fost de faţă M o- 
n ar o h u i şi Ar c h i du c i i .  M a i e 
s t a t e a  Sa a îmbrăţişat pe ma r e  1 e- 
p r i n e i  pe şi T-a sărutat de doué ori. 
Trecerea la Hofburg s’a făcut în eehi- 
page de Curte deschise. O numeroasă 
mulţime de popor a salutat pe înaltul 
oaspe. După ameadi Ţ â r e  vi  c i u l  a 
cercetat pe Archiducele C a r o l  L u 
d o v i c  şi familia acestuia, după aceea 
s’a dus imediat la cripta Capucinilor şi 
a depus pe sicriul lui R u d o l f  o cu
nună. La şese oare a fost d i n e u  în 
S c h ö n b r u n n ,  la 8 oare teă în Hof
burg, apoi cercetarea operei. După operă 
Ţ a r e v i c i u l  a mers la gara de Nord 
împreună cu Monarchul şi, după un 
adio cordial, a plecat mai departe.

M i n i s t r u l  de r é s b o i u  b u l g a r  
a sosit la S t e y e r  pentru a lua în pri
mire armele comandate de guvern.

N e w - Y o r k ,  7 Noemvrié n. Ma
joritatea democratică face în casa re- 
presentauţilor 130. D e r u t a  Ma c k i u -  
bi 11 u l u i  se c o n f i r m ă .

L o n d r a  7 Noemvrie n. Depeşile 
Lloyd-ului împărtăşesc, că nenorocirea 
corăbiei lui Or t h  e f o a r t e  p r o 
b a b i l ă .

Extrase din „Budapesti Közlöny"
L i c i t a ţ i  uni :

— 21 Noemvrie st. n. imobilele lui Wil
helm R o s e n b e r g e r  decâtră tribunalul reg. 
din S â t m a r - Ne me t i .

— 31 Decemvrie st. n. imobilele lui La 
dislau F a z e k a s ,  în Szernye, decâtră tribu
nalul reg. diu B e r e g s z á s z .

— 30 Noemvrie st. n. imobilele lui Colo- 
mau Pa p i k ,  în Temerin, deeătrâ tribunalul 
reg. din N e o p l a n t a .

— 24 Noemvrie st. n. mobilele lui Simion 
P e t r i  ce, în Semesne, decătră executorul 
jiid. din Ci a c h i - Gâ r b ă u .

— 28 Ianuarie st. n. 1891 imobilele lui 
George Pap,  în R é z tei ek,  decătră tribunalul 
reg. din S ă tm a r-Ne m et i.

— 21 şi 22 Noemvrie st. n. imobilele lui 
Carol G y a r m a t  by  decătră tribunalul reg. 
din O d o r b e i u l-s é c u i e s c.

E d i c t e :
— A se insinua pretensiunile în 45 de 

<|ile :
— la rămasul după Teodor J i d o v  an (din 

Măgbiărat), la tribunalul reg. diu A r a d ;
— la rămasul după Mihail K ős t e l  şi 

Maria B á r t h  (din Aldorf), Sofia C ső  ff  şi 
Mihail S c h u l l e r  (din Ferihaza) şi George 
I p p (din Dumitra) la tribunalul reg. din 
B i s t r i ţ a ;

— la rămasul după loan F u n t o c h  (din 
Ţicmandru), la judecătoria cerc. din S i g h i 
ş o a r a ;

— la rămasul după Eva I o s i v  Moco-  
de a n  (din Dejau), la judecătoria cerc. din 
F ă g ă r a ş .

C o n c u r s  în p r o v i n c i e :
— Contra Carol S c h ö n  în L u g o j .  Co

misar de concurs Paul Móré.  Term, de îns. 
18 Decemvrie a. c., proed. de licuid. 5 Ia
nuarie 1891.

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Un post de oficial de contabilitate el. 

III. la direcţiunea financiară din L e v a .  A 
se adresa în d o u ă  săptămâni la autorităţile 
competente.

— Un post de subjude la judecătoria cerc. 
din K om  a rom.  A se adresa în d o uă  săp
tămâni la autorităţile competente.

— Un post de concipient de finance cl II. 
la direcţiunea financiară din Arad.  A se 
adresa în 14 (jile la autorităţile competente.

— Un post de secretar de finance cl. II. 
la direcţiunea financiară din L u g o j .  A se 
adresa în do uă  săptămâni la autorităţile 
competente.

— Un post de oficial cl VI. la pereepto- 
ratul din N e o p l a n t a .  A se adrasa în d o u ă 
săptămâni la autorităţile competente.

Oălindarul d ilei
27 Octomvrie (8 Noemvrie) 1890.

I u l i a n : Nestor.
Q r e p r i a n : Gottfrid,

S o a r e l e :  răsare <5.45, apune 4.41

Buletin meteorologic..
Sibiia. 6 N oem vrie n . Soare dimineaţa.

Frasiunea aîm osf. în  m m . 
(M ediul lu n a r  726.1

Ciimp ora tu ra  
d upă

Galeta!!

M axim ul 
şi m inim ul

do
Direcţii:
vfinttzlu

Obii^riritiţa
D iferenţa

din
p re d ic i

720.5 + 1 .8 + 6 .9 + 1 1 .8 + 5 .2 ŞO

Din ţeară 7 Noemvrie n- 7 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e :
Fry a un. 

traosf.
sn

Ivnijr a-
t 'i f.

3

v.Tntui

direcţia t-Aria

Budapest.-. 754 + 4 3  1 V i
Sătm.ir — + 7 .6 — —
Cluj — + 8 .9 N î
Orşovc . . 755 +  11.6 V î
Timişoara. _ — — —
Arad . . . . 755 + 9 .8 s v i
Panciova . . 751- + 8 .6 s 2

Sosiţi In Sibiiu..
La 6 Noemvrie n.

Hotel „Neurihrer“. Sonn din Arad, Lindner, 
Klein şi Sonennschein din Viena, Goldzieher din Bu
dapesta, comercianţi. Orendi, preot din Noericli.

Hotel „Meitzer“. Skublics, proprietar din Cianu-- 
mic. I. Unberatk, profesor din Reghin. Groza din 
Almaş.

Hotel „Haber m an“. Elisa Egerland, chel-
neriţă din Solnoc. Nicolau Budac din Cârţişoara. I. 
Molnár din Făgăraş.

Teatru orăşenesc în Sibiiu.

Abonament III, Representaţia 7.
&

Sâmbătă, 8 Noemvrie 1890 :

„ D i e  E l i r e “ ,
Dramă in 4 acte de Herman Sudermann.

If i V, «* as O  f,M 8

Mărci de scutire pentrn vin. Mi
nistrul de comerciu r g. ung. a adresat de 
curând camerei comerciale şi industriale din 
Braşov următorul exm is: „Din punctul de 
veden al protegiării mai eficace a comerciu- 
lui, precum şi a producţiunii de vin patrio
ţi e, aflu de oportun, ca producenţii şi comer
cianţii interesaţi, mai a!es însă toţi aceia, care 
voese ’şi scuti vinurile lor de imitaţiune în 
strfi. oâtate şi de stricăciune prin vânzarea de 
falsificate, să fie făcuţi atenţi, ca 3ă se nisu- 
easeă a aduce vinurile lor în comerciu sub 
scutul mărcilor de scutire înregistrate în re
gulă. Fiindcă prin înregistrarea mărcilor de 
scutire în ţeară, ca şi în străinătate, în sen
sul învoelilor internaţionale existente despre 
protegiarea reciprocă a mărcilor de scutire, 
comerciantul şi producentui poate câştiga un 
oare-care mijloc eficace, pentru a lupta cu 
succes în contra falsificătorului, şi aşa a puté 
pune o stavilă falsificărilor comise în străină
tate în contra vinurilor unguresci, avisez ca
mera a îndemna energic comercianţii de vi
nuri aparţinători cercului ei la înregistrarea 
mărcilor lor de scutire în interesul lor propriu, 
precum şi în al comerciului de vin ungu
resc“. Despre ceea-ce cei interesaţi se în- 
cunosciinţează şi pe această cale.

—* —
Furnisare pentru căile ferate de 

Slat ungare. Direcţiunea căilor ferate de 
stat ungare din Budapesta intenţionează a-’şi 
asigura în cale de ofert public trebuinţa sa 
de diferite materiale pe anul 1891. De lipsă 
sünt: materiale de peatră şi de lut, cuptoare, 
article de iluminat, săpun şi diverse materiale 
de lemn. Terminul pentru înaintarea oferte
lor e 24 N o e m v r i e  1890. Publieaţiunea şi 
formularele de ofert sünt expuse în biroul 
camerei comerciale din Braşov.

—* —

Piaţa cerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efectuite în 22 şi 23 Octomvrie 1890.

Tzuclos lui Gattorno, grâu 3000 hect., 
Sl'971/, lei. Marghiloman lui Gattorno, grâu 
3500 hect., 13'05 lei. Vamvuri lui Gattorno, 
grâu 3500 hect., 12‘30lei. Chrisoveloni lui Fei- 
tler, grâu 3450 hect., 11’65 lei. Caţica lui 
G. Mendl, grâu 1610 hect., 11 30 lei. Ca
ţica lui G Mendl, grâu 2060 hect., 11-40 
lei. Maras lui G. Mendl, grâu 2000 hect., 
5 0 9 .lei. Cotti lui G. Mendl, grâu 1350 
hect., 11.85 lei. Cotti lui G. Mendl, grân 
1650 hect., 12.10 lei. G. Nicolopulo lui G. 
Mendl, grâu 2000 hect., KT90 lei. Bach lui 
Manari, grâu 4500 hect., 11 '95 lei. Eisen
stein lui G. Mendl, săeară 1500 hect., 7'25 
lei. Schwartz lui Erfling, săeară 5200 hect., 
8'20 lei. Árion lui Roth, porumb 5000 hect., 
7.40 lei. Maris lui L. Mendl, grâu 2600 
hect., 7”771/â lei. Maris lui L. Mendl, grâu 
2000 hect., 8’2() lei. Sassu lui Millas, grâu 
1900 hect., 11 60 lei. Balan lui Millas, grâu 
5000 beet , 1T70 lei. Asimacopulo lui Bro- 
cirer, orz 1000 hect., 5'95 lei.

Preţul mărfurilor 
Piaţa din Braşov, 39 Oct. Grâul, hectolitrul 

(1. 7 — grâu mestecat fl. 4.70, săcara fl. 4.— pănă 
fl. 4.G0, oves fl. 2.80, cucuruzul fl. 3.80, mălaiul fl. 3 60 
mazerea fl. 5 .'0 , lintea. 6.50, fasolea fl. 3.60, crum 
penele fl. 1.20, carnea de vită p. cliilo 44 er., carnea 
de porc 48 cr., carnea de berbec 28 cr.

Piaţa din Sibiiu, 4 Nov. Grâu, hectolitru 
76 chilo fl. 4.80 pănă 6 60, grâu mestecat 70 
pănă 74 chilo fl. 3.90 pănă 4.50 sScara 70 pănă 7.5 
chiloţi 3.60 pănă 4.— ; orz 62 pănă 66 chilo fl. 3.50 
până, fl. 3 90 oves 42 pănă 50 chilo fl. 2.— pănă 
fl- 2.60, cucuruzul 70 pănă 74 chilo fl. 3.90 pănă 
li 4.20 mălaiul 78 pănă 82 chilo fl. 3.50 pănă fl. 4 .-- 
cariofi 68 pănă 70 chilo fl. 1.— pănă fl. 1.20
semenţe de cânepă 48 pănă 50 chiio fl. pănă 
— — mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă
5 - , lintea 78 pănă 82 chilo fl. 7.— pănă fl. 8.50 
asoiea 76 pănă 80 chilo fl. 3 . -  până fl. 4 .-- , păsat 
de grâu 100 chilo fl. 13. -  pănă fl. 14.—, făină Nr. 3 
chilo fl. 15.— Nr. 4 fl. 1 5 . -  Nr. 5 fl. 13.10
slănină 100 chilo fl. 48.— pană fl. 5 0 —, unsoare:
de porc 9. 58.— pănă Ü. 60.—, său brut fl. 20.— 
pănă fl, 22.—, lumini de său fi. 33.— pănă fl. 34.— 
lumini turnate de seu. fl. 38.— pănă fl. 40.—, săpnnu 
fi. 20 pănă fl. 50.— , fân 100 chilo fl. 1.20 pănă 
fl. 1.60, cânepa fl. 32.— pănă fi. 35.—, lemne de foc 
uscate m. cub. fl. 3 — pănă fl. 3.25, spirtul p. 100 
L. o/0 50 pănă 51 cr., carnea de vită chilo 38 cr 
carnea de viţe! 30 pănă 36 cr., carnea de porc 46 
pănă 48 cr., carnea de berbece 24 pănă 28 cr., oue 
i u 18 p lnă 20 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în i  Nov. 
n. s’au uo tta : unguresci bătrâni grei 45.— cr. pănă 
45'/2 cr., unguresci grei tineri 47.— cr. pănă 48 '/2 cr. 
de mijloc 46 cr., pănă 471 2 cr., uşori 44— cr., 
pănă — .— cr., m a r f ă  ţ S r ă n e a c ă ,  grea —.— cr. 
pănă 46.— cr., de mijloc 44.— cr., pănă 54.'/2 cr., 
uşoară 42.-— cr., pănă 45.‘/2 cr., r o m â n e s c i ,  de 
B a k o n y  grei 43. cr., pănă 45. V, cr., transito de 
mijloc —.— cr., pănă :—.— cr., transito uşori —.— cr. 
pănă — .— cr., transito s é r  b e s e i  grei —,— cr., pănă 
—.— cr., transito de mijloc 47.— cr., pănă 48.— cr., 
transito uşori 47.— cr., pănă 47.‘/a cr., î g r ă ş a ţ i  cu 
h g i n  dă —.— cr., pănă —.— cr., per 4.°/0 cumpăraţi 
dela gară.
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Preţul per 
100 chilogr.

Cu
ali

tat
ea

pe
r 

He
ct. Preţul pî

ÎOO chil

•joia pSnĂ dela pliu li

Gr â u
•.vânăţenese ho a 78 — 79 ____ ___

Ori u dela Tis» nou 78 7 .-0 7.95 79 7 9( 8.05
u n >u „ Pesta n 78 7.75 7 90 79 7 8î 8 -
Grâu de Alba-Reg. nou 78 7.80 7 95 79 7.90 8 05

»1 „ Bacica nou 78 7.80 7.95 79 7.95 8.05
Grâu ung de Nord 78 7 65 7.80 79 7 85 7 90

Sörainto. dualitatea Preţul por
Boiul oor Hect. 100 chilogr.

dela 1 plinii
>!> i 70--7 2 7 . - 7 25

Or Nutreţ 60--6 2 6 70 7 .—
de vinars 62--64 7 20 7.70
de bere 6 4 --66 7.90 9 .--

ÜV _ 39--41 6 .8 0 7.1C
Lneuruz (pornmhj bănăţ. 75 6 50 6 .6 '

r de alt soim 73 5,55 5.6 '
Meiu 7.25 7.75

Hrişcă
Grân de primă. 8.14 O 8 19

a‘ n de toam. —
:. £ ~ £ ri 4, Cucimiv. Maiu-Iun. S ’SCU 6.21 6.23

Ola o U s de primă.
« s

7.24
a i
ee 7 26

n de toam. op. — S3 —
Ouraiîl

Pr - '■ '.'vîiiQ &.ÍWSW ■ Soiul
de!» p h il

Sern. de trif. Lucornă angurească 10 — 44.
r, franceză — . . . .

V? italiană _ —

V roşie 15 — 5 4 . -
O leu de in rafinat •3 5 >34 -
Oleu de rap.
Una. de porc dela Pesta >4.50 ■5 -

s n dela ţeară — —
t» Slăninii svântată ţ15 - 46 —O n afumată 12.50 5 3 . -!î3a bău 7 .— 8. -
2 Pruna din Bosnia , in iuti

r> din Sérbia, în saci 27 76 28 —
Lictar slavon, nou 5.— 25 5(1

"E n bănăţenesc 23 .- 23 50
Nuci din Ungaria —

Gogoşi unguresci — —

n sérbesci —.--
Miere brută — .--- -- ,---

n galbină străcnrată 28. - 29.—
Ceară de Rosenau 26. 126.
Spirt brut 5.50 16.—

Drojdiuţe de spirt 7.— 17.25

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 7 Noemvrie st. n. 1890.

Hârtie-monetâ română . Cnmp. 8.95 vând. 9._
Lire tnrcesci . . . .  „ 10.25 „ 10.35
Im periali................................  „ 9.20 „ O.30
Ruble r u s e s e i .....................  „ 1.37 „ j.40

Bursa de Budapesta.
Din 5 Noem st. n. 1890.

Renta de aur ung. 6%  ................................ —.—
- - „ „ 4»/0 ............................................101.90
P „ hârtie „ 5 % ..............................................99.45

împrumutul cailor ferate ung................................ 113 —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).......................................................  96 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).....................................   110.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a em isiune)......................................................—._____
Bonuri rurale ung.................... .....  . . . .  89.25

- - cu cl. «e sortare . .
bânăţene-timi-j-jne . . .

„ „ cu cl. da sortare . .
„ transilvane . . . --
,  croato-slavona . . 104 —

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . ---
Obligaţiunile desp. regaliilor . . 96.30
Împrumut cu premiu ung. , . 137.60
LoS':;: pentrn regulären Tisei şi Seghedin 127 —
Reni.-; de hârtie austriacă . . . 88.75

r „ argint austriac!1 . . 88 75
„ „ aur austriacă « » 106.75

Leşurile austr. din 1860 . 146.50
Ai ţicnite băncii austro-nngare . 980.- -

„ de credit ung. . . 351.75
s . n n n «UStr. 80 > .70

Scrisuri tonciare ale institut, de cred. si economii
„Albina“ . . .  . . . . 102.—

Are intui . . . ---#--
Galbeni îm părătesei...................... 5 45
Napoleon-d’o r i ........................... • • " 9.10
Mărci 100 imp. germane . . , 56.55
Londra 10 Linvres sterlingi. 115.—

B u r a a .  de Viena.
Din 5 Noem. st. n. 1890.

Renta de aur nnŢ. 6°/0 ---.---
* „ n * 4°/0 . 101.91
„ „ hârtie „ 5 “/o . . • „ „ 99.35

Împrumutul căilor ferate ung. . . 113.30
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m is iu n e ) ...................... . . 96.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)........................... « . . 110.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(8-a emisiune) . . . . . . . -- -----
Bonuri rurale u n g . ..................... 89.20

„ „ » cu cl. de sortare , . —
„ „ bănăţene-timişene . ---• —

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . -- - --

„ „ croato-slavone . . 104.25
Despăgubire pentru diima ung. de vin —
împrumut cu premiu ung. . . 138.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin - 126.80
Renta de hârtie austriacă . . 88.90

„ „ argint austriacă • . . 89. -
„ „ aur austriacă 107.05

Losuri austr. din 1860 146 —
Acţiunile băncii austro-ungare . • . • , , 933 —

„ „ d e  credit ung. . 350.75
„ „ austr. 305.—

Argintul........................................... — .---
Galbeni îm părătesei..................... 5.47
Napoleon-d’o r i ........................... 9 11‘
Mărci 100 imp. germane . . . 56.525
Londra 10 Livres sterlingi . 115.—

Bursa de Bucuresci
5 Noem. n. — 4 oare p. m. Cassa Ultim

Renta rom. per 1875 5°/0 îo i  v* ---
Renta română amort. 5°/0 . 99 »/„ ---.---

„ (Schuldverschreib.) . .
Obiig, de stat. C. F . R. 6°/0 . ---.--- ---.--
Renta rom. (Rur. conv.) 6 102 »/4 --- ---
împrumutul municipal 5°,/0 .
Scrisuri time, rurale 7°;0 . . 103.V4 -- . ---
Scrisuri fuue. rurale 5°. , 99.95 -- .---
Idem urbane 7%  . . . . . 103 ‘/a -- ,---

» 6 '7 o ..................... 102 */t -- ,---
T! 5 ° /0 ...................... 97 .»/* -- .---

Banca Naţ. (500 lei vers. într.) 14.12 -- .--
Soc. Daeia-Rom. (250 lei vers.) — -- .---
Soc, de Asig. Naţ. (200 lei vers.) ---,--- -- ,---
Soc rom. de reasig. 120,— --
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) -- , — —
Oblig. O ssei Pensiunilor . . 2 7 3 - ---
A g i o ..................... ..... — — .--

Schim b
Londra 3 luni . . . . . . — ---.---

„ cek . — ---.---
Berlin 8 luni . . . . . --- ---w---

* cek , . . . . . — -- .---
Paris 3 lu n i ................................ -- .--- --

„ cek . . . . . . . . — -------
V ie n a ........................................... ■*— —

Agio . . . — —•
Pentru redacţiune resp on sab il: A n d r e i u  I t a l i e * .
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Toate obiectele se dau şi prelüngä solviri în rate septemânare şi lunare.
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S i b i i u ,  Septemvrie 1890.

P. T.
Am onorul a anunţa, că am eşit.  d i n  f i r m a  de a i c i  „S. 

GOLDSTEIN şi ISAC ASCHER“ şi am etablisat; sub firma m ea:

I S A C  A S C H E R “
î n  P i a t a - m a r e  N r .  J 8*

(mai înainte neguţătoria (le mărfuri (le modă a domnului
CAROL HOLLINEK)

o ueguţătorie de v s minte "'“Â
şi voiu ţinfe un s o r t i m e n t  mare ,  cu totul nou, de h a i n e  pentru 
bărbaţi şi copii, c.u deosebire Mencicof-uri, saccouri - Mieado, 
precum şi’ toate speciile de blam1 de căletorie, de oraş şi blane 
scurte, toate numai de calitate bună şi elegant confecţionate. Tot
odată îmi iau voea de a Vé atrage atenţiunea asupra d e p o s i t u i u i  
meu de î I I  C ă 1 ţ ă IU i n t  e de toate mărimile, atât pentru d o m n i, 
cât şi pentru dame,  şi observ, că voiu ţină şi un deposit de maş i n i  
d e  c u s u t  de cele mai bune sisteme.

Silindu-mé a Vé servi totdeauna cu cea mai mare prevenire 
şi a Vé mulţumi, mé rog sé-’mi onoraţi magazinul cu visita D Voastre.

Cu distins respect

I S A C  A S C H E R ,  
Piata-mare Nr. 18.

»-3CDP3

[952J 8—9

«91i
( §  Toate obiectele se dai şi prelüngä solviri in rate septemânare şi lunare.

INSTITUT TIPOGRAFIC în Sibiiu. D I C Ţ Î O N M .
A ieşit de sub tipar

TINEREA VITELOR)
de

fr'ugeu B r o t e ,
president al „Reuniunii române de agricultură din 

comitatul Sibiiu“.

CISC
BP3*{=3
Cl=>

-C/3

6=3pa

^ ^ b b b b b b b b b b b t ;

* Resturi de pănură
d e  3 3 i* iim x

2T0 m. pentru un roc de iarnă
complet. [954] 5—20

Palmerston î l .  5 * 5 0 .

Resturi de pănură
2T0 m. pentru un roc de iarnă 
complet. Mandarin de toate co
lorile, c a l i t a t e a  cea mai fină. 

f l . O-— .

*$
#
4
4
4

4
*

4%

Institutul tipografic din Sibiiu.
A eşit de sub tipar :

Resturi de pănură
3T0 metri pentru un complet 
rînd de haine de iarnă f l. 5*— .

Pănură

H

P re ţu l u n u i ex em p la r 12 cr. v. a.

Arghir şi Elena.
I s t o r i a

preafrumosului ficior de craiu şi a preiafrumoase 
fete măiestre cu perul’ de aur.

A d e c ă :
închipuire, sub care se înelege luarea Ardealului prin 

Traian cesarul Romei.

Preţul 2 0  c r .  =  5 0  h a n i .

r o m a n - g e r m a n  ş i  g e r m a n -r o m a n
de

Sab. Pop. Barcianu,
odin. paroch gr.-or. în Răşinari, asesor consistorial etc 

Revidat şi completat
de > -

l>r. I>. 1*. Itarefann.

P a r t e a  1. Română-germână .
704 pagini.

ffiiKS Preţul 2 fl. 50 rr. v. a. 
P a r t e a  il. Ger mânâ- r omână .

1153 pagini.

Preţul 3 fl. 80 cr. v. a. =  10 lei.

Deposit general
p e n t r u  R o m â n i a  l a  l i b r ă r i a  l u i

Alexandru Degenmann,
B u c u r  es c i ,  C a l e a  V i c t o r i e i  58.

NB. Pentru trimiterea prin posta 20 cr. v. a. de 
exemplar.

*4?
4Ă pentru rocuri de vénát 2T0 m.
^  a .  5*— .

I Resturi de pănură *
pentru o părechie compl. de pan- 

^  taloni vărgaţi san tărcaţi, 1 rest ^
I  n . a - 5 o .  W

H Gammgarn de melasă
în dungi numai novitate. Panta

loni compl. 11. O*— .
P ă n u ră

DE UNIFORME
pentru oficialii c. r., financiari, 
veterani şi pompieri cu preţurile 

^  cele mai ieftine.

Bernhard Ticho,
B R Ü N N ,

K ra u tm a rk t 18.
E x p e d a r e a  c u  r a m -  

b u r s ă  p o ş t a l ă .  
Mustre gratis şi franco.

0 car te  eleganta 
şi bogată în ale

gere de mustre, cuprindend 
numai novităţi, la cerere se 
trimite domnilor croitori.

C âlindanx l P o p o ru lu i
pe anul comun

r—»-(gj 1 8 9 1 .  (ÖD*—,

1 S IB I I U .
Institut tipografic, societate pe aeţii.
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Cuprinsul: Călindar astronomic şi bisericesc, cu poveţe economice pe fiecare 
lună. — Cronologie pe anul 1891. — Genealogia domnitorilor europeni. — Posta — 
Corespondenţa telegrafică. — Raportul între măsurile noue şi vechi. — Scala timbre
lor. — Autorităţile bisericesc! în Ungaria. — Nepoţica, novelă de Enea H o d o ş . — 
Eu sünt fericită, disertaţie de loan R u s s  o A b r u d  e a n n l .  — E conom ic: Pustiirea 
viilor prin filoxeră, de Dr. D. P. B a r c i a n u .  — P o e m :  Sfirşit de iarnă, de M. 
G r e g o r i a d y  de B o n a c b i .  — Mihaiu-Vodă Craioveanul, de loan N en  i ţ e s c u . — 
Nunta Zamfirei, de George Coşbuc. — Anecdote popora le: Ţiganul ou puşca, de T. 
D. S p e r a n ţ ă .  — Minune ungurească, de T. D. S p e r a n ţ ă .  — Doine poporale.— 
Tîrgurile din Ardeal, Ungaria, Bucovina, şi România. — Inserate.

Vendetorilor se dă un rabat de 20 %.

:»3S8BiB8SEa®22iX

M ersul trenurilor
pe lin iile  o rien ta le  ale căii fera te  de s ta t r. m valab il d in  1 O etom vrie 1890.

Budapesta—Predeal

Viena . . 

Budapesta 
S zolnok  . . 
P .-L adány .

O radea-m are

Mező-Telegd 
Rév . . 
Bratca .
Bucia .
Ciucia . 
Huiedin 
Stana . 
Aghiriş . 
Ghirbeu 
Nădeşel

Cluj .

Apahida 
G h ir iş . 
C ucerdea  
Uioara . 
Yinţul-de-s 
Aiud

T eiuş .

Crăciunel 
B la j. . 
Micăsasa 
Copşa-m ică  
M ediaş. . 
Elisabetopol 
S ig h işo a ra  
Haşfaleu . 
Homorod . 
Agostonfalva 
Apatia . .
Feldioara .

B raşov

Timiş . .
Predeal

Bucuresci

T ren
Moderat

3.25

9.25
11.22

1.07
2.24
2.32 
3.02
3.33

4.26
4.58

5.49
6.02
6 12 
6 27 
7.30 
7.55

8.21
8.37
8.42

9.14

9 49 
10 07 
10.30 
1 1.06 
11.21 
12.37

1 26 
1 47 
2.23 
2.33
3.15 
3.47
9.30

T ren
accelerat

8— 
2 — 
4.05 
5.46
7.01
7.11
7.41
8.16

9.05
9.35

10.35 
11.02 
11.23 
12 42 

1.18 
1.25
1.33
1 -55 
2.14 
2.24
2 49 
3.02
3.33
3 48

T ren
de

persoane

10.50

7.35 
1 1.07 

1-20 
3.02 
3.09 
3.48 
4.31 
4.54 
5.14 
5.40
6.22
6 3
6.59
7.11 
7.24 
7.39 
7.54
8.11
9.18 
9.49 
9.56

IO.02
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 

1.08 
1-50 
2.06 
3.20 
3 56
4.19 
4.44
5.20 
5.30
6.14 
6 45 

11.45

T ren
de

persoane

6.10
9.28

11-38
1.51 
2.06 
2.46 
3.40 
4.03 
4.25
4.51 
5.32 
5 49 
6.17
6.28 
6 44 
7.04 
8.30
8.55

10.31
11.19
11 -27
11.35
12.02!
12 261 

1.18 
I.54! 
2.11 
2.49; 
3.23 
3.4* 
4.27 
5.39

Predeal—Budapesta

6.02
7.51
8.36
9.10
9.44

IO .3 1

12.23!
1.87
2.22!

Bucuresci
Predeal
Timiş . .

B ra şo v  .

Feldioara . 
Apatia . .
Agostonfalva 
Homorod . 
Haşfaleu . 
S ig h işo a ra  
Elisabetopol 
Mediaş . .

C opşa-m ică

Micăsasa 
Blaj . . 
Crăciunel

T eiuş .

Aiud 
Vinţul-de-sus 
Uioara . 
Cucerdea  
G hiriş . 
Apahida

Cluj

Nădeşel 
Ghirbeu 
Aghiriş.
Stana . 
Huiedin 
Ciucia .
Bucia . 
Bratca .
Rév . .
Mező-Telegd

Oradea-ma n

P. L adány  
S zo ln ok  . 
Budapesta

Viena . .

Tren T ren Tren Tren
accelerat persoane accelerat persoane

7.35 4.45
1 08 5.35 9.12
1.37 6.19 9.41
2 13 7.21 10.17
2.43 4.00 10.32
3.12 4.14 11.18
3.32 5.20 11.30
3.47 5.47 1 1.51
4,20 6.35 12.27
5.25 8.12 1.35
5.45 8.47 1.59
6.12 9.29 2.32
6.33 10.10 2.59
6.46 10 32 3.13
6.48 10.4. 1 1.47 3.18

11.01 12.04 3.33
7 22 11.37 1 2.32 4.03

11.52 12.44 4.14
7.51 12.23 1.06 4.36
7.58 1.23 1.30 5.06
8 15 1.50 1.54 5.24

2.20 2.16 5.45
2.28 2.23 5.51

8 45 2.46 2.39 6.08
9.16 3.33 3.15 6.72

5.28 4.32 7.52
10.36 6.05 4.53 8.10
10 48 6.26 5.32 8.30

6.42 5.48 8.50
6.58 9.05
7.24 6.11 9.19
7.47 9.43

12.01 8.27 6.43 10.02
1 2.31 8.49 7.12 10.41

9.08 10.56
9.28 11.13

i.10 10.04 7.51 11.32
1.36 10.41 8.17 12.07
2.01 11.06 8.-2 12.41
2.08 1.19 8.47 1.09
3.31 3.31 10.09 3.03
5.11 6.35 1 1.51 5.10
7.15 6.50 1.55 8.15
1.40 3 — 7.20 6.05

Budapesta—Arad—Teiuş
T ren

accelerat

Murés-Ludos—Bistriţa Bistriţa — Murés-Ludos
Mureş-Ludoş . 
Ţagu-Budatelic 
Bistriţa

7.07
9.5 9 1 Mureş-Ludoş . . . 

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Bistriţa . .
Ţag-Budatelic

1.16
4.15
7 21

Viena . 
Budapesta .
Szolnok . .

Arad . .

Glogovaţ . . 
Gyorok . . .
Pauliş . . .
Radna-Lipova . 
Conop . . .
Bérzava . .
Soborşin . . 
Zam . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
Branicîca . . 
Deva . . .
S im eria  (Piski) 
Oreştie . . . 
Ji bot . . . .  
Vinţul-de-jos . 
A lba-Iu lia  
Teius . . .

8—

2 .

4.20
8.10
2.20 
2.34 
3.05 
3.23 
3.39

Tren
de

persoane

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16 
5.38 
5.53
6.33 
6.58 
7.22 
7.38 
7.54 
8.14 
8.43 
9.12
9.34 
9.56

10.17
10.44

T ren
de

persoane

3.25

Teius—Arad—Budapesta

9.40 
1 02 
5.27 
5.50
6.02
6.23
6.34
6.52,
7.17
7.33 
8.20 
8.49 
9.16 
9.32 
9.51 

10.18 
10.44 
11.14 
11.39 
12.05 
12.26 
12.58

Simeria (Piski) — Petroşeni
Simeria .
Streiu . . 
Haţeg . . 
Pui . . . 
Crivadia 
Baniţa . . 
Petroşeni

7.17
7.54
8.45
9.39
2.51

11.26
1 2 —

11.28 
12.12 

1.08 
2.03 
2.51 
3.30 
4.02

3.50, 
4  32 
5.20
6.15 
7 03 
7.28
8.15

Teiuş . . .
A lba-Iu lia  . .
Vinţul-de-jos . . 
Jibot . . . .
Oreştie . . . 
S im eria  (Piski) 
Deva . . . .
Branicîca . . .
I l i a ........................
Gurasada . . . 
Zam . . . .
Soborşin . . . 
Bérzava . . . 
Conop . . . .
Radna-Lipova . 
Pauliş . . . .
Gyorok. . . .
Glogovaţ . . .

T ren
accelerat

Arad . . .

Szolnok . . 
Budapesta

Viena

5.49
6.06 
6 24 
6.53 
7.06 
7.45 

11.51 
1.55
7.20

T ren
de

persoane

1 2 .5 9

1.39
1.56 
2.23 
2.49 
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21
5.56
6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26 
8.38 
9.05 
2.25
5.50
1.40

Tren
de

persoane

4.51
5.27
5.44
6.06
6.28
6.56
7.26
7.48 
8.10 
8-20
8.48 
9.17 
9 54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10

4.47
7.45
6.05

Petroşeni—Simeria (Piski)

Petroşeni
9

Baniţa . . 
Crivadia . 
Pui . . . 
Haţeg . . 
Streiu . . 
Simeria

6.05
6.45
7.26
8.07
8.51
9.41

10.20

10.42 
1 1.23 
1 1.57 
12.33 

1.19 
2.09 
2.47

4.03
4.49

Arad — Timisoara
Arad . .
Aradul-nou . 
Németb-Ságh 
Vinga . . . 
Orczifalva . 
Merczifalva . 
Sân-Andreiu 
Timişoara

6.41 
7.09 
7.31 
7.58 
8.14 
8 29
8 45
9 08

12.20 
12 44 

1 09 
1.37 
1.54 
2.10 
2.27 
2.53

9.10
9.22
9.41

10.01
10.14
10.26
10.39
10.58

Ghiriş — Turda

Timisoara — Arad
Timişoara
Sân-Andreiu 
Merczifalva 
Orczifalva . 
Vinga . .
Németb-Ságh 

Aradul-nou 
Arad . .

7.20
7.09
6.51
6.35
6.17
6.05
5.50
5.30

3.30 
3.16 
2.43 
2.26 
1 59 
1.39 
1.21 

12.35

Ghiriş
9

Turda
7.40
8—

10.50
11.10

3.50
4.10

9.30
9 . 0

Turda — Ghiriş
Turda
Ghiriş

6.05
6.25

9.40
10—

2.40 
3.

Sighişoara — Odorheiu
S ig h iş o a r a ....................................................  5 __ 11.25
Odorheiu . - .............................................. T Î 9  1.50

Odorheiu — Sighişoara
Odorheiu
Sighişoara

8.40
1 0 .5 2 I

2.45
5.28

Copşa-mică—Sibiiu

C opsa-m ică ........................... 4.05 10.47 7.10
S e ic a - m a r e ................................... 4 .35 11.17 7.43

5.16 11.58 8.27
O c n a .............................................. 5 .47 12.29 8.59
S i b i i u ..................................... 6.10 12.52 9.23

Sibiiu — Copşa-mică

S i b i i u ..................................... 7.35 4.34 H o
O c n a .............................................. 8.02 4 .58 10.14
L o a m n e ş ........................................ 8 .30 5 .25 10.40
Ş e ie a -m a r e ................................... 9 .05 5.55 11.10
C opşa-m ică ........................... 9 .34 6.20 11.35

Cucerdea—Oşorheiu—Regh.-săs.

Cucerdea
C heţa. . . 
Ludoş . . 
M.-Bogat 
Cipeu-Iernut 
Kerelő-Sz.-Pál 
Nireşteu . .

Oşorheiu .

Keghinul.-săs.

2.55 
3.25 
3.41
3.56  
4.33  
4 .48  
5.11  
5.30  
5.46
7.25

8.20
8.53
9.11
9 .39

10.18
10.34
10.58;
11.17

2.56 
3.26 
3.42
3.57 
4.34 
4.49 
5.12 
5.31 
5.46
I 25

Regh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

K c g h in  u l - s ă s ..............................

O ş o r h e i u ................................f
’ l

N ireş teu ...........................................
Kerelő-Sz.-Pál................................
Cipeu-Iernut . . . . . . .
M . - B o g a t .....................................
L u d o ş ...........................................
C heţa................................................
C u c e r d e a  ................................

7.24
7.44
8.07
8.29
9.02
9.35
9.51

10.23

8.25
10—

5.54

8.15 
9.53 

10.20 
10.39 
11.02 
11.23 
11.53 
12.06 
12. 2
12.50

6.14
6.37
6.58
7.28
7.41
7.57
8.25

Simeria (Piski)— Hunedoara
K im eri» , fP isk i'l..................................... 11.05 8.38
Cérna ................................................ 11.26 8.59
H u n e d o a r a ................................ • • 11.55 9.28

Hunedoara— Simeria (Piski)

H u n e d o a r a ................................ 6 — 2.15
Cérna ................................................ 6.26 2.41
S i m e r i a ..................................... • • 6.45 3 —

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu sub responsabilitatea lui loan Popa Necşa.


